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Prolog

savana v Gulf Country, 1951

Annie Somervilleova zvedla dcerku Lily a pfitiskla si ji
pevné k boku. Annie uz jen tak néco nevydésilo — zivot
v australské Gulf Country vyzadoval odvahu a houzevnatost —,
ale dnes rano bylo vSechno jinak. Od chvile, kdy se probudila,
se nedokazala zbavit uporného strachu.

Do ticha za usvitu se duniveé ozvalo burdceni spitfiru, Zenou-
ciho se po hlinéné ranveji, odkud se letadlo vzneslo na nebe.
Annie a jeji dvouleta hol¢icka si zastinily o¢i pfed mraénem
prachu a divaly se za spitfirem, dokud se neztratil ve velkém
tmavém srdci obrovského pasu mrakd, ktery se za svitdni ob-
jevil. Legendarni Morning Glory, valcovita oblaka, se prosti-
rala od severniho az k jiznimu obzoru, vrhala stin na rozlehlou
savanu, valila se jako v&¢nd, nelamajici se vlna, jejiz hieben
se tipytil a pableskoval kfistalovymi kapkami ledu, co se na
ni zachytily pfi pouti Carpentarskym zalivem.
pevnéji, kdyz ve zvifeném monstru patrala ocima po letadle
a tiSe se modlila, ¢im dal vystrasené;jsi a s busicim srdcem.

Tambhle je, mala tecka, co jede po vIng, klesa a zase stoupa,
ota¢i se jako letadélko na hrani, Zene se bezstarostné podél
hfebene, nevnima nebezpedi.

Annie si uméla snadno predstavit, jak se v kokpitu jeji muz
sméje radosti, ze dosahl toho, o ¢em tak dlouho snil. Jak by
mohl rozumét jejim obavam a bezmoci? Spitfire s bitevnimi
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Sramy a state¢ny muz, ktery v ném se ztfe$ténou odvahou leti,
byli oproti mocnym oblaktim jako smitko ve vétru.

Spitfire se naklonil a vrhl se stfemhlav zpatky do mraku.
Annie se zatajenym dechem c¢ekala, az se znovu vynoii — ale
oblak se rozplyval a mizel; na tiché, prazdné obloze z néj zi-
staly jen tipytivé chomacky na vzdaleném horizontu.
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Brisbane, 2000

leur si dala s vecefi mimotadnou praci — védéla, ze se

Greg vrati z nemocnice unaveny a vyhladly po dalsim
dlouhém, rusném dni na opera¢nim séle. Sama ale z jidla, pfi-
praveného s takovou laskou, nesnédla skoro nic: byla pfilis
nervdzni, nemela viibec apetit. Odstréila talif, upijela vychla-
zené chardonnay a s potéSenim se divala, jak ji on.

Devétatricetilety Greg Mackenzie se sportovni postavou
vypadal spi$ jako rockova hvézda nez uznavany détsky chi-
rurg. M¢l Sirokd ramena a pevné biicho a jeho pohledny ob-
licej rAmovala kstice svétlych vlasi, které se mu vinily pfes
usi. Ale nejvic ze vSeho ji pied tfemi lety upoutaly Gregovy
o¢i, zelené jako letni moie a lemované dlouhymi, hustymi fa-
sami. Cisela z nich podmanivé, nebezpeéna smyslnost, jiz se
nedalo odolat.

Kdyz ji pozadal, at’ se k nému nastéhuje, dost ji to piekva-
pilo: chodili spolu bezmala rok a skoro se vzdavala nadgje,
7e by mohli mit spole¢nou budoucnost. Greg se do té doby
uporné snazil udrzet si nezavislost — pohanéla ho ctizadost
dokéazat néco ve stresujicim, nékdy az srdcervoucim svéteé
détské chirurgie — a na jiné zdvazky zbyvalo v jeho Zivoté
malo prostoru. Ted’ uz spolu zili téméf tii roky, a prestoze zi-
vot s Gregem nebyl vzdycky snadny kvili jeho naro¢né praci
aneochoté mluvit o jeji rostouci touze zalozit rodinu, Fleur ho
¢im dal vic neochvéjné milovala.
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Greg si vsiml, Ze se na n¢&j diva, a vzapéti postiehl, ze se
ani nedotkla jidla. ,,Ach, Fleur,” povzdechl si. ,,Porad se tra-
piS ohledn¢ prace?*

Ptrikyvla a nechala spadnout do obli¢eje dlouhé tmavé vlasy,
aby nevid¢l, ze ji do o¢i necekané vhrkly slzy.

Natahl se pies stil a vzal ji za ruku. ,,Urc¢ité vSechno dobie
dopadne, prohlasil kategoricky. ,,O0z Architects je velka firma
s dobrou povésti. Neptijde ke dnu, uvidis.*

Fleur by s nim chtéla sdilet optimismus, ale nalada v kance-
lati se posledni dobou zménila, visela tam stisnénost a nic ji
nedokdazalo rozptylit. UZ celé mésice se §itily dohady a naby-
valy na intenzité s tim, jak se odkladaly projekty, zaméstnanci
odchazeli a do té doby vérni klienti pfechazeli ke konkurenci.
Chabé se na Grega usmala, a kdyz se znovu pustil do steaku,
znovu se trochu napila vina.

,,Nejspis bych nasla praci jinde,” zaSeptala a zvedla ubrou-
sek, ,,ale pro tuhle firmu délam od promoce, hodné mi toho
dala, dafilo se mi tam. Pfipadalo by mi neloajalni odejit jen
kvuli tomu, co se proslycha, a porad tak docela neverim, ze
zkrachujeme.

Greg odstrcil prazdny talif a ptikryl ji teplou rukou ne-
klidné prsty. ,,Nema smysl se tim stresovat, Fleur,” fekl tiSe.
,»O firmé rozhoduji jini, nemtzes s tim nic délat. I kdyby se
polozila, jsi skvéla architektka a urcité nezlistanes§ dlouho bez
prace, to vim skoro jiste.“

Bezdeky se usmala tomu, jak neochvéjné véri v jeji schop-
nosti. ,,Je mi Ctyfiatficet, jsem trochu stard na to, abych cho-
dila na pracak a brala podporu,* usklibla se.

Greg se zvedl ze zidle, obesel still a seviel ji ve vroucim ob-
jeti. ,,Jen se litujes,” zamumlal kousek od jeji tvare.

Mlcky ptiznala, ze se citi sklesle, a pfitiskla se k nému.
Vyrovnany tlukot jeho srdce ji uklidiioval; nadechla se Gre-
govy Cisté, svézi ving a Cerpala z jeho sily. Byl jeji sptiznéna
duse, pevna opora; i kdyby se vody zZivota rozbouftily, on bude
vzdycky pevna kotva.

,,Vim, Ze se na tebe mizu spolehnout. Uz je mi lip,” zaSep-
tala mu do rta.
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Laskyplné ji polibil, pevné ji objal a pak ji placl po zadku.
»Bezva.“ Podival se na ni a zeSiroka se usmal. ,,N¢&jak se to
vyvrbi, Fleur, jako vzdycky — a kdo vi? Mozna z toho vznikne
néco jeste vétsiho a lepsiho.

Fleur se divala, jak Greg sklizi nadobi. ,,Nejsem si jista,
jestli chei néco vétsiho a lepSiho, pronesla vahavé. ,,Svou
praci miluju, ale od té doby, co jsem zacinala, se mé priority
zménily. Uz mé tolik neldka predstava, ze bych se mé¢la drat
doptedu a uspét v tvrdé konkurenci.*

Greg polozil talife na odkapéavaci plochu z nerezové oceli,
otocil se a zamracen¢ na ni pohlédl. ,,Svou pozici sis vydrela,
nebylo snadné se dopracovat tam, kde jsi,” fekl. ,,Snad se ted’
nechcees vseho vzdat?*

Fleur citila, jak ji zbé&sile tluce srdce; tohle bylo oSemetné
téma plné uskali, jak se uz nékolikrat presvédcila. Kdyz ne-
bude opatrnd, jen se zase pohadaji. ,,Jen jsem myslela,” $pitla,
,»z¢ kdyby to zitra neprob¢hlo dobfe, mizu si na par mésict
vzit volno a poptemyslet.*

Greg, sklonény nad zulovou kuchynskou linkou, se na ni
podival a prekiizil paze. ,,O ¢em?* zeptal se opatrné¢.

Fleur se zhluboka nadechla. ,,Je mi Ctyfiatticet, Gregu,
fekla tiSe. ,,Vis$ pfesné, o co mi jde.*

Svésil ramena a sklonil hlavu. ,,Pfestan, Fleur,” povzdechl
si. ,,O détech a rodicovstvi jsme toho napovidali vic nez dost.
Nechci se s tebou hadat.*

»Ja s tebou taky ne,” odpovédéla, pristoupila k nému
a vahave ho vzala za ruku. ,,Ale ¢as leti tak rychle, Gregu,
a hrozné se bojim, Ze by uz brzy mohlo byt na zaloZeni ro-
diny pozdé.*

L,Nemuzeme mit déti, jsme v jednom kole,” namitl. ,,Mam
na starosti celé oddéleni détské chirurgie a ty budes bud’ hle-
dat novou praci, nebo té pohlti néjaky novy stavebni projekt.*

,,Nemusim si hledat zaméstnani — rozhodné ne hned —a az se
budu chtit vratit k praci, mtizu délat na zkraceny Gvazek a na-
jit nékde pobliz dobré jesle.

,»Mit déti neni jen tak, Fleur. Musi$ se jim vénovat naplno,
ne je hodit na krk cizim lidem, az ti za¢nou byt na obtiz.
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Odstre¢il jeji ruku a Sel k otevienym sklenénym dvefim, které
vedly na terasu podstiesniho bytu.

Fleur zapolila s nejistotou. ,,Tak nebudu pracovat viubec,*
hlesla. ,,Mazeme si dovolit zit jen z tvého platu, pokud se pre-
stéhujeme do mensiho bytu.

,»,Mam to tady rad,” zareptal s pohledem upfenym na osvét-
lené panorama mésta Brisbane o dvanact pater niz. VysSel ven
do prijemné teplého vecera zacatku 1éta a zamysleng si prohli-
zel vyhled ze vzdaleného konce terasy.

Fleur se k nému pfipojila a kratce stocila pohled na tipytici
se mésto pod nimi. ,,Ja taky,” fekla, ,,ale jestli pfijdu o préci,
tenhle byt si uz nebudeme moci dovolit — a beztak by z n&j ne-
byl moc vhodny domov pro rodinu, nemysli§?*

,»Ani jim nemél byt.* Zjihle se k ni oto¢il. Objal ji kolem ra-
men, pritahl ji k sobé a jemné opiel bradu o vrsek jeji hlavy.
,Bydlime tady, protoze jsme piimo v srdci mésta, kde mame
dobré spolecenské vyziti — a taky jsme blizko u nemocnice.
Muizu si snadno dovolit udrzet nas nad vodou, nez si najdes
novou praci, Fleur.*

Vzhlédla a zlehka mu piejela prsty po strniSti na brade.
,»O tom nepochybuju,” fekla, ,,a samozfejmé si cenim toho,
jak bajecné si tady Zijeme. Je ale na ¢ase, abychom premysleli
o budoucnosti, milacku, a promluvili si o tom, pro¢ vlastné
nechces mit rodinu.*

Greg od ni ustoupil a znovu se zakabonil. ,,Promin, Fleur,
myslel jsem, Ze kdyz jsme se sem nastéhovali, dal jsem ti
jasné najevo, ze nemam v imyslu mit déti.

,Vim, zes to kdysi fikal,” pfiznala, ,,ale myslela jsem,
ze zmeéni§ nazor, az si uvédomis, jak moc se k sob¢ ho-
dime a ze bychom nasemu détatku mohli doptat laskyplny
domov.*

,,Nikdy jsem ti nedal divod k domnénce, Ze né¢kdy zménim
stanovisko, prohlasil kategoricky.

Fleur by mohla ptisahat, Ze se pod ni pohnul cely dim,;
srdce se ji zhouplo, do o¢i se ji draly slzy a lamal se ji hlas.
»Ale doufala jsem, ze k tomu dojde. A opravdu jsem véfila, ze
az se lépe pozndme, zvyknes si na tu piedstavu.*
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Nabral zhluboka dech a s povzdechem si nepfitomné pro-
hrabl vlasy. ,,Miluju t&, Fleur. Jsem s tebou hrozné rad, libi
se mi probouzet se kazd¢ rano vedle tebe, ale nechcei dité.
Vsechno by zkazilo.*

Odtahla se od n¢j. ,,Ale dit¢ je dar, ditkaz nasi lasky a vza-
jemné oddanosti. Jesté vic nas spoji, d4 nam mnohem vic nez
tohle vSechno.* Ukazala mavnutim ruky na byt a vyhled.

Vrazil ruce do kapes kalhot a zachmutil se. ,,To se ti snadno
tika, kdyz jsi nikdy nepoznala, jak je tézké zit bez veskerych
pozitkt. Dité potiebuje dva rodice, ktefi se o n¢ budou starat,
vést je a ochraiiovat. VyCerpa t¢ a rozdé€li nds svymi naroky —
spoutd t¢ a zméni.*

Fleur pies slzy malem nevidéla, ale neminila dopustit, aby
se ji vyhrnuly z o¢i. ,,OvSemZe ne,* hlesla. ,,To, Ze ty nemas
zadnou rodinu a ta moje neni kdovijak soudrzna, prece ne-
znamena, ze nemuzeme byt dobfi a milujici rodice. Dité nas
semkne,” naléhala a zoufale se snazila piesvédCit ho o své
pravdé.

Zjevné se pokusil udrzet situaci pod kontrolou, ale pulz na
krku mu divoce busil, mluvil piikrym ténem a z o¢i mu ¢iselo
odhodlani. ,,Ne, veétf mi, prohlasil zarputile. ,,A nesnaz se mé
piesvédeovat o opaku. Zadné déti nebudou, Fleur.“

Svét jako by se zakymacel. ,,Zadné déti? zaseptala. ,,Nikdy?*

Zavrtél hlavou s naznakem litosti, ktera se neodrazela
v jeho rezolutnim pohledu. ,,Vim, ze jsi ted’ zklamana,* fekl
pevngé, ,,ale budes mi dékovat, az se v pristich letech tvoje ka-
riéra rozjede a za¢ne$§ ziskavat ceny za své architektonické
navrhy.*

Roztiasla se, Sokovana Gipornosti jeho namitek. ,,Odpiras mi
to jediné, o co jsem t¢ kdy zadala,” hlesla. ,,Tak mi ted’ nevy-
kladej nesmysly o tom, jak budu vdécna. To si vyprosuju!*

,»Promin. Asi to vyznélo jinak, nez jsem chtél,” odsekl hné-
vive. ,,Ale jisté sama vidis, jak by pro nas bylo nepraktické
mit dit€.” Znovu si vjel prsty do vlast, zjevné hledal slova, ji-
miz by ji uklidnil. ,,Jsem potdd v nemocnici. Tebe brzy ceka
spousta prace s novymi stavebnimi projekty, bude$ na né mu-
set dohlizet. VSechno mit nemizes, Fleur.*
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»Nezadam o vSechno, fekla ptes slzy, které ji uz bez zabran
stékaly po obliceji.

Vzal ji do naruce a objimal ji, zatimco vzlykala. ,,Ach,
Fleur, to m& moc mrzi. Pfi¢i se mi takhle t&€ zrafiovat, ale my-
slel jsem, Ze beres véci tak, jak jsou.*

Odtahla se a vidéla v jeho vyrazu stejnou tryzen, jakou sama
pocitovala. ,,Pfece o tom nemluvime poprvé — vi§, Zze bych
chtéla mit dite.

Aty vi§ od zacatku, ze ja déti nechci.” Preryvané povzde-
chl. ,,Pfiznej si to, Fleur, rozhodla ses ignorovat, co ti fikam,
a dal doufat. A ted’ to dospélo az sem. Opravdu mé mrzi, Ze se
trapis, ale nezménim nazor.*

,Nerozumim tomu,* namitla. ,,Rik4s, ze m& milujes a ne-
chce§ m¢ zranovat, ale pfitom mi s kazdym slovem vic
ublizujes.”

»Ach, Fleur... nevim, co mam dé¢lat, aby zas mezi nami
bylo vSechno v potadku.*

Podivala se na n¢j. ,,Mize$ mi pro zacatek vysvétlit, jaky
mas ve skutecnosti diivod byt tak zarputily ohledné déti. A ne-
vymlouvej se na spoustu prace, nevykladej mi, Ze nejsme ve
vhodném byté nebo Ze by z nds byli Spatni rodice, protoze
tohle je podle mé jen zastérka pro néco, co ma mnohem hlubsi
koteny.*

Sklonil hlavu. ,,Jsme oba pfili$ rozruseni, abychom to dnes
dal fesili,” ekl tiSe a podal ji ruku. ,,Nechme toho a pojd'me
spat.*

Nevsimala si jeho gesta a vratila se do velkého otevie-
ného prostoru hlavni mistnosti, slouzici jako kuchyné, jidelna
a obyvaci pokoj. Nesnesla pomysleni, Ze by méla lezet ve-
dle n¢j, tisknout se k nému a citit, jak ji objima. ,,Potfebuju
¢as k ptemysleni,” odpovédéla. ,,Pfespim v pokoji pro hosty.*

Nez dosla ke dvetfim loznice, vzal ji za ruku a zadrzel ji.
,» Tohle nedélej, Fleur. Prosim, milacku.*

,»Promin, Gregu. Dnes uz nechci o ni¢em mluvit, prosim,
neztézuj mi to jesté vic.” Nez za sebou zaviela, zahlédla na
chvili jeho ranény vyraz. Védéla, ze toho ani jeden z nich
v noci moc nenaspi.
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* ok ok

Stul byl sklizeny a pouzité nddobi naskladané v mycce, ale
Greg nikde; asi brzy rano odjel do nemocnice — bezpochy-
by aby se vyhnul dalsimu konfliktu. Fleur se svym zptisobem
ulevilo, protoze si po bezesné noci, plné tryznivych myslenek
apocitl, pfipadala vyCerpan¢ a ze vseho nejméné si prala za né
oba, aby pokracovali v hadce, ktera ji ptipadala bezvychodna.

Osprchovala se, oblékla, peclivé se nalicila, aby zamasko-
vala stopy nevyspani, a vratila se do kuchyné¢ uvafit konvici
silné kavy. U kavovaru lezel vzkaz od Grega.

Drahousku Fleur, tisickrat se omlouvam za bolest, kterou
Ti pusobim. Vecer si promluvime, pak mozna pochopis, pro¢
mam tak vyhranéné pocity — a snad mi odpustis.

Miluju Te, Greg.
P.S. Hodné stésti v prdci.

Pii vateni kavy ji hrozilo, ze se znovu rozplace; rychle za-
mrkala, aby zahnala slzy zpatky, a snazila se soustiedit na
ranni jednani, které ji najednou nepfipadalo ani trochu dile-
zité. Jisté, mohou o tom s Gregem mluvit, bylo ale zfejmé, ze
pokud chtéji ve vztahu pokracovat, jeden z nich musi zmé-
nit ndzor. Zadal od ni stra$nou obét, a pokud nebude ochotny
podvolit se tomu, co chce ona, bude ji Cekat velice tézké
rozhodovani.

Pii piti silné ¢erné kévy se ji hlavou honily mucivé mys-
lenky. Upfené hledéla z oken s tabulovymi skly ke vzdale-
nému horizontu, kde se v rannim slunci tfpytila hora Coot-tha.

Byl to impozantni vyhled, ale v prostorném tichém byt¢ se
najednou citila stisnéné¢ — jako by se stény kolem ni uzaviraly.
Dopila kavu a spésné sjela do podzemniho parkovisté, nasedla
do své mazdy roadsteru a rychle se rozjela do mésta.

Zaparkovala ve vyhrazeném prostoru za kancelafemi Oz
Architects, vzala si kabelku, kuffik a laptop, dlouze a zhlu-
boka se nadechla a zdrahavé vysedla z vozu.
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,»Ahoj, Fleur. Jak se vede?* Jason Delaney, odény do tep-
lakd, kratkého natélniku a ¢erného Satku stézi popadal dech.

Fleur se na kolegu usmala. ,,Moc dobte ne,” fekla a zlaté
naramky na jejim Utlém zapésti zachrastily, kdyZ si odhrnula
vlasy dozadu a upravila limec saka. ,,Délam si starosti kvili
dne$nimu jednéni.*

Jason prestal klusat na misté¢ a v pohledném obliceji se
mu usadil zarmouceny vyraz. ,,Ty mame vSichni. Co myslis,
Fleur? Pjdeme ke dnu?*

,Doufam, Ze ne,” hlesla a se zvuénym klapanim vysokych
podpatkii o dlazdéni zamiftila ke kancelarské budove. ,,S Gre-
gem splacime vysokou hypotéku a Ctyfiatiicet let neni dobry
vek na to, zlstat bez prace.*

,Jamyslel, Ze Grega neddvno povysili na chirurga konzultanta.
Urcité vydélava dost, aby vas néjakou dobu udrzel nad vodou.*

Fleur s nim neminila probirat svou finanéni situaci. Jason
byl v préci jeji nejlepsi kamarad a nejspis to myslel dobfe, ale
rad sifil pomluvy. Zadala bezpecnostni kod, stréila do dvefi
a zamifila do spole¢né kancelare v ptizemi. Vesla do rozleh-
I¢ho bilého prostoru plného psacich stoll, kreslicich prken
a kartotécnich skiin€k, rozsvitila a polozila na sviij stll nadi-
tou aktovku a tézky laptop.

,Dokud nezname fakta, nema smysl néceho se dohadovat,*
tekla tise. ,,Oz Architects je velka firma a musime doufat, ze
tuhle nejnovéjsi bourku prestoji.*

Jason si sundal satek, strcil ho do kapsy a pielozil svalnaté
paze ptes pevnou hrud’. ,,No, ja uz si zacal hledat néco jiného,
¢isté pro piipad. Neda se cekat, Ze by mé Enrique ponechal
v luxusni zahalce, jakkoli by se mi to libilo.” Mrkl na své na-
padné naramkové hodinky. ,,Radsi sebou mrsknu a ptjdu se
hodit do gala, neZ se dostavi mocipani.*

Vysel z kancelare do Saten a Fleur se usmala. At se citila
jakkoli sklesle, Jason ji umél vzdycky zvednout naladu, ale
tentokrat svym optimismem nedokazal zapudit vzpominku na
osamé&lou noc beze spanku, kterou stravila v pokoji pro hosty
s tryznivymi myslenkami a rozjitfenymi emocemi.
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Sundala si sako a ztézka se posadila na kozené kiesilko, ob-
klopend ponékud tizivym tichem prazdné kancelare. Nijak
nezmirnilo nejistotu, co ji dnes ¢ekd, a oddechla si, jakmile
slySela pfichazet dalsi zaméstnance. Svazala si vlasy do uzlu
a snazila se radostné je vitat, kdyz se hrnuli dovnitf a vSechen
ten ramus a hluk rozbil zlovéstny klid. Jedinym namétem ho-
voru bylo nadchézejici jednani, a s blizici se desatou hodinou
hovor utichal a napéti stoupalo.

,,Co takhle pfidat se k ndm a jit utopit smutky do baru, Fleur?

Zavrtéla hlavou. ,,Chci domd, Jasone,* fekla, kdyz pod bed-
livym dohledem ztizence sbalila zbytky svych osobnich véci
do lepenkové krabice a oblékla si sako.

»Ale Greg jesté bude v nemocnici,” podotkl. ,,V takovych
chvilich bys neméla byt sama.” Stocil pohled k urostlému
strazci postavajicimu opodal; muz si poklepal na hodinky
a Jason ptikyvl. ,,Pojd’, Fleur,” pobizel ji.

Odolavala jeho pokustm dostat ji z kancelafe, potfebovala
chvili ticha, aby se s tim v§im vyrovnala. ,,Pracuju pro tuhle
spole¢nost deset let,” zaSeptala a naposledy se posadila za
stil. ,,M¢la jsem dobré postaveni, pied par mésici mé povy-
Sili. Jak mohli néco takového udélat?*

,»Chamtivost,* odpovédél kousave Jason. ,,Nechali se nac¢apat
pti podplaceni developer( a politikil a jeste situaci zhorsili pod-
fuky v ucetnictvi. Neni divu, ze jsme ted’ vSichni bez prace.*

,»Tak velka firma. Copak jim to bylo zapotiebi?*

Sahl po jeji krabici a polozil ji na svou. ,,Kdovi? Jsme na
dlazbé a nemame sebemensi Sanci na odstupné. Nejradsi bych
ty previty posttilel.*

Navzdory vSemu se zachichotala a zvedla se na nohy. Pro-
chazeli kolem spésné vyklizenych stold, kartoté¢nich skiinék,
z nichz se valily stohy papirQ, opusténych kreslicich prken,
grafii a zmenSenych maket projektt, které uz nikdo nedo-
konci. Neékdejsi kancelar $pickovych architekti ted’ obklopila
aura opusténi.

Soudni ztizenec jim oteviel dvefe a razn€ za nimi zamkl.
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Fleur nalozila krabici do kufru svého vozu a Jason ji objal.
,»Opravdu nechces jit do hospody? Zvu t&.

Vyprostila se z jeho objeti. ,,Mame dnes s Gregem néjaké
plany, ale diky za pozvani.*

,,Jo takhle,” nadzvedl zertovné oboci.

Doslo ji, co ma na mysli, ale neuvedla to na spravnou miru.
Byl nejlepsi kamarad, jakého miZze Zena mit, a v&déla, Ze se
ji po ném bude styskat, ale n¢které véci povazovala za pii-
li$ osobni, nez aby se o né¢ s kymkoli délila. Stoupla si na
Spicky a zlehka ho polibila na hladkou tvaf s vini Paco Ra-
banne. ,,Ozvi se, Jasone, tekla, ,,a dej védét, kdyby ses do-
zvedél o n¢jakych dobrych pracovnich pfilezitostech.

Fleur jela k fece Brisbane a podstfesnimu bytu s vyhledem
na ni. Pfijit o praci tak brzy po drtivé hadce s Gregem bylo
jako dalsi mala smrt; pfipadala si otupéle, osaméla a zne-
jistéla ohledné vseho, co kdysi povazovala za naprostou
samozfejmost.

Prudké horka sprcha ji z€asti pozvedla na duchu, a kdyz se
znovu nalicila a prevlékla do propinacich letnich Sati z ptijem-
vedla, co umi, jist¢ brzy najde nové uplatnéni — tieba v n&jaké
mensi, zavedené firmé, kterd oceni to, co jim mize nabidnout.

P1i kartaCovani vlasti myslela na dlouhy proces, kdy bude
chodit na pohovory, zapracovavat se, poznavat nové kolegy.
Predstava novych zacatka ji netésila tak, jak by tomu mohlo
byt jesté pred par dny — zadna kariéra nemohla naplnit jeji nej-
nitern&jsi touhu.

S povzdechem odlozila karta¢ a Sla do tfeti loznice, v niz
si zfidila pracovnu. Nema smysl takhle pfemyslet, plisnila se
v duchu. Udéla mnohem lépe, kdyz se soustiedi na sepsani zi-
votopisu a sestavi si portfolio, nez aby Ipéla na né¢em, co ne-
muze zménit.

U oken, vysokych od podlahy az ke stropu, odpocivala kres-
lici prkna, pokryta slozitymi navrhy, které ted’ nebyly k ni-
¢emu. VSechny police byly plné planti a maket predchozich
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a budoucich projektt a na stole vedle pocitace se vrsily stohy
knih, z nichz Cerpala inspiraci. U vzdalené zdi stala fotoko-
pirka s otevienym vikem, odhalujicim zakladni plan projektu,
na némz s kolegy pracovala pro tendr. V hrnic¢cich se tisnily
halabala naskladana pera, pravitka a v§emozné nacini souvi-
sejici s jeji profesi a na kartotécni skiiiice se povalovaly neu-
myté hrnky od kavy. Zdi ale pokryvaly svézi, krasné obrazky
budov, na jejichz navrzich se podilela, a od kiistalovych mo-
tylkti a ptackd, ktefi viseli u oken a nezfeteln¢ se pohybovali
ve vanku, linoucim se z klimatizace, proudily do mistnosti du-
hové zaplavy barev.

V tisnivém tichu zapnula ptenosné radio, naladila stanici
s klasickou hudbou a ztlumila hlasitost. Zatimco se mistnosti
linulo krasné nokturno, sedéla u stolu a divala se oknem na
vzdalené, mlZzné obrysy hory Coot-tha a stuzku feky Brisbane,
tekouci pod elegantnimi mosty a srdcem mésta. Citi se i Greg
takhle zmaten¢ a ublizen€, nebo se prosté drzi svého odhod-
lani nechat véci tak, jak jsou? Uvédomuje si viibec, jak mtze
byt tohle vSechno destruktivni — a co by ji asi tak mohl fict,
aby zménila stanovisko?

Unavena myslenkami, které se ji neustdle honily hlavou,
zkontrolovala stav svého portfolia a podivala se na webové
stranky architektonickych firem, aby zjistila, jaka volna mista
nabizeji. Ty, co ji pfipadaly zajimavé, ulozila do Oblibenych
polozek, a zacala se probirat dokumenty, které¢ bude potiebo-
vat u pohovort. Nékteré doklady ji chybély, ale védéla celkem
jisté, ze jsou ulozené u Grega.

V jeho domaci pracovné vladl dokonaly poradek. Karto-
técni skiinky vyrovnané v fadé jako vojaci, stil bez papir(,
na zdi zadné obrazky, u okna se nepohupovaly figurky z kiis-
t4lu a nikde ani jedna kytka v kvétinaci pro zmirnéni fadnosti.
Jedinymi osobnimi pfedméty v mistnosti byly Gregory milo-
vané kytary, uhledné postavené ve stojancich.

Fleur sla ke stolu a patrala po kli¢ich ke kartotécnim skiin-
kam, v nichZ se vétSinou nachazely kopie lékaiskych za-
znamu, uc¢ené svazky o vSem mozném, co souvisi s pediatrii,
a bezpocet starsich ¢isel Casopisu Lancet. Fleur nic z toho ne-
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zajimalo a Sla rovnou ke skiince, v niz byly jeji certifikaty,
pasy a dalsi dokumenty.

Nasla svtij rodny list a diplom z univerzity, fadné ulozené
ve slozce s oznacenim ,,Fleur®, ale po certifikatu autorizované
architektky nikde ani stopa, a zasuvka se néjak zasekla. Za-
Skubala ji, ale pofad se odmitala uvolnit, takze do ni séhla
a Satrala prsty, az nasla slozku, kterd se tam vzpficila a zablo-
kovala mechanismus.

Vypacila ji a snazila se uhladit zmackané papiry, co se z ni
vyhrnuly, a urovnat je. Bylo neobvyklé, aby se Greg cho-
val k pisemnostem takhle nedbale — nékteré z papirt, véetné
jejich certifikatd, mély zmackané razky. Musel spéchat, kdyz
tam slozku ukladal.

Ruka ji znehybnéla, jakmile zahlédla povédomé zahlavi na
dopisnim papife, a nez si poradné uvédomila, co déla, precetla
si kratky, stru¢ny dopis. ,,Co ma tohle znamenat?* zabrucela,
kdyz ho cetla podruhé. ,, To pfece nedava zadny smysl — zvIast
po tom, co se stalo véera vecer. Pro¢, Gregu?*

Zirala na dopis nékolik minut ve snaze pochopit Gregovy
diavody, ale pak ji dosla trpélivost, stréila papir zpatky do
slozky a s tfisknutim zavfela zasuvku. Litovala, Ze ho viibec
Cetla, protoze ted’ neméla na vybranou; musela se ho na n¢j
zeptat.

Greg prijel domt v dob¢ obéda a vesel do bytu vyzbrojeny ob-
rovskym pugétem rizi; v jeho pohledném obliceji se rysovaly
vrasky od unavy a zarmutku. ,,Podaftilo se mi najit za sebe na-
hradu na sale, abych si mohl vzit po zbytek dne volno, fekl.
,»Vim, Ze rize jsou trochu klisé, ale chtél jsem ti néco pfinést,
abys vid¢la, ze na tebe myslim.*

Fleur byla ve velkém pokuseni vrhnout se mu do naruce,
pritisknout ho k sobé, zlibat ty vrasky a fict mu, Ze to jisté pie-
konaji. Ale nedokazala to — ne po bolesti, jakou ji zpisobil.
Vzala si od né&j kvétiny a ptivonéla k nim. ,,Jsou krasné,* od-
povédéla a zlehka ho polibila na tvafr.
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,Z toho, ze jsi doma, soudim, ze jednani nedopadlo dobie,*
podotkl, odlozil sako a vyzul se z bot.

»Jsem bez prace a nedostanu zadné odstupné,” odpovédéla,
dala rize do vazy a postavila ji na sklenény jidelni stal. ,,Ale
né&jaké uplatnéni snad najdu.

Greg si zfejmeé uvédomil, Ze je piili§ napjatd a potiebuje si
udrZet odstup, protoZe ji neobjal. Nalil si sklenku dZzusu z led-
nicky a posadil se na opéradlo kozené pohovky ve smetano-
vém odstinu. ,,Mrzi mé, ze to takhle dopadlo,” fekl, ,,a je mi
lito, Ze jsem ti zpiisobil tolik trapeni. Oba mame za sebou per-
nych Ctytiadvacet hodin.*

Fleur si sedla na vysokou stolicku u kuchynské linky, odhod-
land drzet se od n¢j dal a zachovat klid. ,,Napsal jsi do vzkazu,
ze mi vSechno vysvétlis, odpovédela. ,,Posloucham, Gregu.*

Otacel sklenkou v ruce, vyrazny oblicej cely ztrapeny. ,,Mi-
luju t&, Fleur. Chcei, abychom se vzali a prozili zbytek zivota
spole¢né.”

»~Manzelstvi nic nevyiesi, Gregu — ne, pokud nemame mit
deéti.”

,»Ale mizeme mit dokonaly zivot — jen my dva. A...*

,,Pro me by nebyl dokonaly, prerusila jej. ,,Manzelstvi zna-
mena zalozit rodinu, ne Zit tak, jak ted’ Zijeme.*

»Myslel jsem, ze jsi spokojena s tim, jak se véci maji.*

Fleur se uporné snazila ovladnout emoce. ,Byla jsem
$tastna, nez jsi mi fekl, Ze nebudeme mit déti,* fekla hlasem
prozrazujicim, Ze je ji do place.

Greg si promnul rukama oblicej. ,,Promin, Fleur, ale v té¢hle
véci nezménim ndzor.*

,» 10 jsi mi véera vecer jasné vylozil,” odpovédéla se staze-
nym hrdlem. ,,Ale zfejmé si neuvédomujes, jak moc ndm tim
ublizuje$ — nebo mné. Urcité mam do tak daleZité¢ho rozhod-
nuti také co mluvit.

Vstal a zacal pfechazet po mistnosti. ,,VE& mi, Fleur, nebylo
pro mé snadné dospét k nému.*

Divala se na n¢j a védéla, ze mluvi pravdu. ,,Ale co t&
k tomu piimélo? Nerozumim tomu.*
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Obesel kuchynskou linku a zastavil se. ,,Mame dobry zivot
a bez déti budeme mit volnost, abychom si ho naplno uzili,*
vysvétloval ji prekotné. ,,UZ i tak trdvime praci spoustu ho-
din — a s détmi by to bylo mnohem hor$i.“ Zhluboka se nade-
chl, zjevné mu také délalo potize udrzet emoce pod kontrolou.
,» Vidim, jak tyhle véci zamavaji s mymi kolegy. Vazné, Fleur,
rozvodovost je v nemocnici stejn€ vysoka jako mira stresu.

Natahl k ni ruce a po chvili vahani je znovu svésil. ,,Miluju
té, Fleur, ale nechci obratit nase Zivoty vzhiru nohama jen
proto, Ze se ti zblaznily hormony.*

,Hormony?* zajikla se. ,,Nejde o mé hormony, Gregu — jde
jen o tebe, o to, co chces.”

»Ne,“ trval na svém, zamraCeny. ,Miluju té, Fleur,
a vzdycky jsem pro tebe chtél to nejlepsi. Opravdu si myslim,
ze bys méla...“

Zt¢zka oddechovala, snazila se krotit hnév. ,,UZ zndm tviyj
nazor,* odsekla ptikfte, ,,a mysli si, co chces, ale nic z toho pro
m¢é neni nejlepsi. Ted uz se celd tfasla. ,,A piestan svalovat
vinu na mé a tvrdit, ze m¢ milujes. Nevefim ti.“

LFleur...“

Nevsimala si jeho natazené ruky. ,,Kdybys mé opravdu mi-
loval, jak potad vykladas, aspon bys o tom, mit se mnou dité,
uvazoval.

Tvéril se netstupné, o€i jako z ledu. ,,Ted’ me citove vydi-
ras, Fleur, a to je hluboce pod tvou trovni.*

,,Vim a neraduju se z toho — ale jinou zbrain nemam.*

Ziejmé nevedel, co ma odpoveédet, protoze se otocil a zacal
si pohravat s kavovarem.

,Rikal jsi, ze mi to vysvétli§, pobidla jej. ,,Zatim jsi mé ne-
presveédcil, ze mas padny divod pro tak drastické rozhodnuti.*

,Dal jsem ti vysvétleni, jaké povazuju za nutné,” prohlasil,
,»a tva premrsténa reakce ni¢emu nepomize.” Zapnul mlynek
na kavu, aby zamezil dalSimu hovoru.

Fleur na né&j nevrazivé hledéla, z hluku, nesouciho se ote-
vienym prostorem, ji rozbolela hlava. Pfesunula se na druhou
stranu Zulové desky, odhodlana zjistit, co je skute¢nou pfici-
nou Gregova rozhodnuti.
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Odmital se na ni podivat, a kdyz drasavy hluk nahle ustal,
rozhostilo se napjaté ticho.

,»Nehddejme se, Gregu,” prosila jej. ,,Promluvme si.*

Zapnul kévovar a ptichystal malé hrnicky a podSalky na es-
preso. Oprel se o linku, bosé nohy zktizené a paze slozené pies
hrud’, jako by chtél odvratit dalsi konflikt. ,,Dobfte, proberme to
od zakladt, Fleur, fekl. ,,Jak vis, jestli vilbec mzes mit déti?*

,Pred dvéma mésici jsem si nechala udélat vSechny testy,*
odvétila klidné. ,,Ovuluju naplno a doktor neshledal zadné di-
vody, pro¢ bych neméla pocit.*

Vysunul svétlé oboci. ,,Co kdyz jsem ja neplodny?*

Podivala se mu do o¢i. ,,Oba vime, Ze nejsi.*

Pomalu se napiimil, o¢i skoro jako néjaké Selma, kdyz na ni
upiené pohlédl. ,,Jak si tim mizZes byt tak jistd, Fleur? Z jeho
tichého hlasu se ozyval hnév.

Neucukla pohledem, ale srdce ji divoce tlouklo. ,,Vidéla
jsem vysledky tvého posledniho 1ékatského vysetfeni.

Vyschlo ji v ustech, ztézka se ji polykalo. ,,Hledala jsem své
certifikaty a jedna slozka se v zasuvce vzpricila. Musela jsem
ji vytahnout a papiry se z ni vyhrnuly ven — bylo to tam.*

Ptimhoufil o¢i a v zat’até Celisti mu zacukalo. ,,Kdy se tohle
stalo?*

Jesté nikdy ho nevidé€la takhle rozzlobeného, znervézio-
valo ji to. ,,Dnes dopoledne.*

»Jak se opovazujes strkat nos do véci, do kterych ti nic
neni?* sykl.

,Zijeme ve spoleéném byté, spime spolu — oviemZe to je
1 moje véc,” odsekla. ,,A jsem rada, Ze jsem ten papir nasla,
Gregu, protoze jinak bys mi o téch vysledcich netekl, ze ne?*

,»Byla to rutinni ro¢ni kontrola.” Ucukl pohledem a pak se
otocil a nalil do malinkych $alkd hustou tmavou kavu.

,»KdyZ byla tak rutinni, proc to vySetfeni spermatu?‘

V nastalém tichu bylo v mistnosti téméf hmatatelné napéti; od-
mital se na ni podivat. Pak nechal byt kdvu, kterou Zadny z nich
nechtél, otocil se k ni zady a sklonil hlavu. ,,Vyzadal jsem si je.*

Fleur se stézi dokazala nadechnout. ,,Pro¢?*
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Jesté porad se na ni nedival. ,,Uvazoval jsem o vasektomii.*

Me¢la pocit, jako by ji uhodil. Odklopytala zpatky ke sto-
licce, ulekem onéméla.

,,Ale nenechal jsem si ji udélat, Fleur,” dodal rychle. ,,Byl
jsem jen zvédavy. Napadlo m¢, ze kdybych byl neplodny,
mohla bys vysadit pilulky — a kdyby ne, vasektomie by nam
obéma usnadnila zivot...* Odmlcel se.

,» 1y mizero,” zasipala. ,,Jak jsi mohl ud¢lat néco tak pod-
1€ho, uz jen o tom pfemyslet, aniz bys to se mnou probral?*

Znovu slozil defenzivné paze pies hrud’. ,,Byl to jen takovy
napad — nemusi$ z toho délat drama.*

Zirala na néj a nevidéla muze, jehoz miluje, ale chladného,
odtazitého a bezcitného cizince. ,, TakZe ty vazné nechces déti,
opravdu ne, co?* hlesla. ,,Proto tak vytrvale pouzivas kon-
domy, i kdyz beru pilulky.“ Nevesele se zasmala; znélo to spis
jako Stéknuti. ,,Jako nosit pasek a navic 1 kSandy. Jsem tak pi-
toma — pro¢ mi to nedoslo?*

,»Pilulky nejsou stoprocentné spolehlivé,” zabrucel. ,,A ne-
byl jsem si jisty, jestli je opravdu beresS. Posledni dobou se
chovas dost divné.*

Vrhla se na n¢j, pohanéna hnévem a cela ztrapena. ,, Ty pre-
vite!” vykfikla, busila ho do prsou a snazila se poskrabat mu
oblice;j. ,,Arogantni sobce!*

Vyhnul se jejim nehtlim a popadl ji za zapésti. ,,Prokrista-
pana, uklidni se, Fleur. Nebo si ublizis.

,,10 je mi jedno, vzlykala a dal se s nim potykala.

,,Mn¢g ne.” Napul ji odnesl na kozenou pohovku a vtiskl ji
do mékkého Calounéni. ,,Prestan, Fleur. Jestli to takhle ptijde
dal, nic nevyfesime.*

Poddala se bolesti, neschopna uvéfit hloubce jeho zrady.
»Neni co fesit, nebo snad ano?* zasténala. ,,UZ jsi rozhodl.*

Greg popadl kli¢e od auta, nazul nohy do mokasinti a zvedl
z linky mobil a pager. ,,Kdyz takhle vyvadis, nema smysl s te-
bou mluvit,” zabrucel.

,,Kam jdes? zeptala se vydesene.

,,Ven.*
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»To pfece nemuzes. Ne ted. Ne po tomhle. Namahave se
zvedla z gauce a klopytala k nému. ,,Prosim, Gregu, neopou-
$téj me.“

,Potiebujes Cas, aby ses uklidnila a vSechno si promyslela.
Radsi odejdu diiv, nez jeden z nas fekne néco, ceho bychom
litovali.*

Dvefte se za nim zaviely a zpecetily jeho nezlomné odhod-
lani uzaviit hadku.

Klesla zpatky na pohovku. Nemiloval ji — a v tu chvili ho
nenavidéla. Znicil v§echno, co mezi nimi bylo.

Greg stal v rozléhajicim se tichu soukromého podzemniho
parkovisté a uvédomil si, Ze se tfese. Vyhybal se hadkam a ve
svych devétatiiceti evidentné nevédél o zenach vibec nic;
tuhle zalezitost opravdu nezvladl. Fleur byla rozrusena, rané-
na tak, ze ho ted’ nejspis — a plnym pravem — nenavidi. A on
vibec netusil, jak by mohl dat jejich zZivot do potradku, aniz
by ustoupil v jediné véci, o niz prisahal, Ze ji nikdy neudéla.

Kdyz kracel k porsche, mokasiny trochu pleskaly o be-
ton, ale jinak bylo vSude takové ticho, Ze se mu chtélo zufive
a vztekle kiicet — n€koho zmlatit a dat priichod tém znepokoji-
vym pocitlim, co se vzdycky tak snazil mit pod kontrolou. Ne-
chtél, aby o téch testech véd¢la — ale ted’, kdyz je odhalila, si
ptipadal zranitelny a zahnany do rohu a to ho ptimélo k jediné
odveté, jakou znal: chladné, klinické a logické.

Emoce drzené na uzdé a nuceny chlad byly jedinou obra-
nou, jakou pouzival v situacich, které nedokazal vytesit — vé-
dél ovSem, Ze to, s ¢im si vystaci pfi praci v nemocnici, mize
mit pro vztah s Fleur fatalni dasledky.

,Jsi ptiserny zbabélec, Gregu Mackenzie,* zamumlal a ode-
mkl auto. ,,Tohle jsi mél vyjasnit hned od zacatku.*

Vklouzl na luxusni kozené sedadlo a s prasknutim zaviel
dvitka. Mél sice vycitky svédomi, ale védél, ze kdyby se ted’
do bytu vratil, zptisobil by Fleur jesté vétsi trapeni — a mozna
by v ni znovu probudil nad¢ji. A to si pral ze v§eho nejméné.
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Zivotisna viing nového kozeného materialu jej obvykle té-
sila a uklidnovala, ale kdyz se dnes pohodIné usadil a zaviel
o¢i, spi§ ho dusila. Porsche carrera si koupil jako odménu
kratce poté, co se dozveédel o svém povyseni. Byl to krasny
vz, o jakém dlouho snil, s lesklou ¢ernou karoserii, slitino-
vymi koly a tfilitrovym motorem. Dokonaly symbol tvrdé
vydfeného tspéchu — opravdova hracka pro muze — a roz-
hodné nic vhodného pro détské sedacky a vsechny ty véci, co
potiebuji malé déti.

Podival se do vedlejsiho parkovaciho prostoru na Fleutinu
mazdu MX5. Sarlatové elegantni auto, taky zcela nevhodné
pro cestovani s détmi. Greg ohrnul ret. Fleur ten extrava-
gantni viz dostala od otce, ktery si podle vseho myslel, ze
drahé dary mohou vynahradit jeho naprosty nedostatek rodi-
covskych schopnosti.

Odsunul stranou myslenky na Dona Franklina a povzdechl
si, plny hluboké litosti. Nechtél Fleur ztratit — nesnesl pomy-
Sleni na zivot bez ni, vlastné se modlil, aby tenhle den nikdy
nenastal. Ale doslo k tomu a bal se, ze ted’ jeho budoucnost
smétuje ke stejné mucivé cesté, jakou kracel v minulosti.

Ve své blahovosti se domnival, Ze je Fleur §tastnd a vy-
hovuje ji, jak ziji. Myslel, Ze ji vlastni zkuSenosti vylécily
z touhy po détech a k uspokojeni matefskych pudt ji staci mit
netefe a synovce. Neuniklo mu, Ze se tu a tam zmifuje o dé-
tech nebo jak se divd na miminka v kocarcich, ale chtél si
myslet, Ze je to jen chvilkovy rozmar, kratkodoba nostalgie,
na niz Fleur brzy zapomene v ru$ném proudu vzruSujiciho,
uspokojujiciho zivota. Jak moc se mylil. Jak byl slepy vaci
jejim skuteénym a naléhavym potiebam, které odmital vzit na
védomi. Ted’ byla jejich spole¢na budoucnost nejista. Sklo-
nil hlavu a zavtel oc¢i pfed ¢im dal strasnéjsi predstavou, Ze ji
ztrati navzdycky.

Udgélal chybu. Mél ji vysvétlit, jak moc se boji mit déti. Ne-
troufal si vzit na sebe odpovédnost za jejich vychovu, provést
je bezpecné nastrahami zivota — riziko, Ze se mu to nepodaii,
bylo az moc vysoké.
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Skoro slySel pohrdavy hlas svého otce — ptival slov, co ho
jako né&jaky kapajici jed provazely chlapeckym obdobim a do-
sud na ném ulpivaly. Bylo velmi tézké ptekonat je, nevéfit
nécemu tak hluboce vstipenému. Ale dokézal uz, Ze za néco
stoji — dokazal, Zze se mize povznést nad otcovu nesmirnou
nendvist a véfit vliastnim schopnostem, byt spokojeny sam se
sebou a s zivotem, ktery si vybral. Zkratka a dobtfe vyvazl
z pekla a nemél v imyslu se tam vratit, nikdy.

Z opatrnosti o téch letech povédél Fleur co nejméng; fekl
jen, ze mu rodice zemfieli a nechce o nich mluvit. Ale m¢l se
Ji svéftit, prozradit ji, jak moc ho dosud muci vSechna ta bolest
a pocity osamélosti, jak v ném potad jesté kypi zlost a ted’ mu
hrozi, Ze by mohla znicit vSe, co je mu drahé.

Nékdo zaklepal na okno; Greg nadskocil a chvili jen hloupé
civél, nez poznal souseda a kolegu Johna Watkinse.

,,Js81 v poradku, kamarade?* zeptal se starsi muz, kdyz Greg
otevrel okénko. ,,Neber si to ve zlém, ale vypadas, jako by ti
nebylo dobie.

Greg rychle popotahl. ,,JJen mé trochu trapi senna ryma,*
ekl a rychle se snazil vzchopit se. ,,Zapomnél jsem si vzit
histaminika.*

Z Johnovy vrascité tvaie se dalo vycist, Ze tomu moc ne-
veri, ale dal nepatral. Narovnal Siroké ramena a predvedl plo-
ché bficho — bylo mu skoro Sedesat, ale mél skvélou formu.
»Zrovna se jdu mrknout, jestli bych nékoho nepfemluvil na
squash, ekl a nadhodil na rameni velkou sportovni kabelu.
»Nezahral by sis?*

Greg si neumél predstavit lepsi zptsob, jak uvolnit vSechny
nahromadéné emoce nez tfiskat mickem o betonovou zed’.
,,Mam véci v klubu. Uvidime se tam.*

Otocil klicem a jeho porsche se s ramusem probudilo k Zi-
votu; tichou betonovou garazi se rozezvucel chraplavy ryt-
mus. Zapnul si bezpecnostni pas, pomalu vycouval z uzkého
parkovaciho prostoru a vyjel po rampé€ za Johnovym subaru.
S Fleur si bude muset promluvit, a brzy — ale modlil se, aby
nasel odvahu vypravét ji, pro¢ nechce mit déti a pro¢ je tak
dilezité, aby to pochopila a smifila se s tim.
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Fleur stala ve sprSe a vzlykala tak dlouho, az se uklidnila
v proudu vody, kterd odplavila v§echny emoce. Zabalila se do
osusky a odvlekla se do loznice zalité, sluncem. Jeji svét se
rozpadl na kusy. Nad¢je zemfela, v krdsném pokoji, co s tako-
vou péci a laskou zatizovala, ji uz nic netésilo.

Ztézka klesla na postel a sundala z hlavy ruénik; dlouhé
mokré vlasy se ji rozprostiely po ramenou, zadech a nadrech.
Zadivala se na svij odraz v zrcadle vestavéné skiin€ u zdi
a snazila se vyrovnat s tim, Ze véci uz nikdy nebudou jako
diiv. Nemohla Grega nutit, aby s ni m¢l dité¢ — i kdyby pod-
lehla pokuseni a uchylila se k propichdvani kondomt nebo
prestala brat antikoncepci, védéla, Ze se tim nic nevyiesi. Dité
by se mélo narodit z lasky, ne Isti.

,, Vyrovname se s tim nékdy?* zeptala se svého odrazu. ,,Mi-
luju ho natolik, abych s nim po dneSku ziistala a vzdala se
vseho, o ¢em jsem kdy snila?*

V tu chvili si nedokédzala odpovédét, otupéla bolesti, ne-
schopna lasky. Neznala odpovéd’ na tolik tryznivych a slozi-
tych otdzek, touzila po maminych radach a utése. Ale maminka
uz davno nezila, byla jen nadpozemskou bytosti, o niz se ne-
mluvilo; Fleur si ani nepamatovala jeji podobu.

Jesteé ze ji v détstvi pod sva kiidla vzala nevlastni sestra
Beth, prestoze tehdy byla pouha teenagerka. Ale v poslednich
ttech letech se moc nestykaly a Fleur ptipadalo, Ze se za ni po
tak dlouhé dob& nemutize rozbeéhnout pro radu. A na jejich otce,
Dona Franklina, se s potizemi obracet nemohla — nebyl to mi-
lujici, starostlivy tatinek.

Rozhlédla se po mistnosti zalité¢ sluncem a po posteli se
zmackanymi lizkovinami. Greg ji tak matl; zili spolu tfi roky,
ale az ted’ si uvé€domila, ze ho vlastné nezna. O svém détstvi
nechtél mluvit a tusila, Ze to pro n&j nebylo st'astné obdobi, ale
stal se z n¢j Gspesny a zdatny chirurg — muz, ktery netinavné
pracuje, aby lidem pomohl od trapeni, a jehoz jemny hlas
a jesté jemnéjsi ruce dovedou prinést tlevu détem v jeho péci.
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Vidala, jak je zkrouseny, kdyz je nedokaze zachrénit, a jak
se raduje, pokud se jeho mali pacienti uzdravi a vrati k ustara-
nym rodi¢im. Jak je viibec mozné, Zze nechce mit vlastni ro-
dinu? Ptece je oCividné, Ze ma vSechny vlastnosti nezbytné
k vychove déti.

Lehla si na polstafe, ale nemohla se zbavit neklidu. Hla-
vou ji vifily myslenky, nevyznala se ve svych pocitech. Radéji
vstala, ususila si vlasy a oblékla se. Obula nohy do sandalu,
Sla do kuchyné a zadivala se na ten nepotadek.

Kdyz se na Grega vrhla, vysoka stolicka se skacela na zem
a jeste potad tam leZzela. Na Zulové desce linky se valely roz-
bité hrni¢ky na espresso, jejichz lepkavy obsah stékal po dve-
fich skiinky z nerezavéjici oceli.

Uklid zaméstnal jeji ruce, ale mysl se odmitala zklidnit. Jak-
mile kuchyné znovu zafila ¢istotou, na chvili se rozhlédla po
byté, ktery s takovym nadSenim koupili pfed pouhymi dvéma
roky. Uvédomila si, Ze po ranni roztrzce s Gregem se na byt
diva s chladnym odstupem ¢lovéka, jemuz na nééem nesejde.

Rozlehly otevieny prostor zalévalo slune¢ni svétlo, prou-
dici dovnitt velkymi okny. Dominujicimi prvky byla kiize ve
smetanovém odstinu, chrom a sklo, barevné ozivené oranzo-
vou, zelenou a Sarlatovou kytici strelicii v kameninové vaze,
ktera stala v rohu, a velkym abstraktnim obrazem na zdi. Tak
supermoderni, az to bolelo — designersky sen bez rusivych
prvku ¢i hiejivosti, zcela neosobni. Tady by se zadné dité ne-
citilo jako doma. Uz se tady necitila dobfe ani ona.

Vytahla z lednice karton ledové kavy a cestou ven na te-
rasu zvedla doslou postu. Brisbane prozival parny den, stie-
chy a prosklené vézaky se v horku tetelive tipytily a feka liné
protékala méstem k zelenozlaté okolni krajiné.

Rozevtela velky slune¢nik nad bilym stolkem a kfesilky z te-
paného zeleza a posadila se, pila kavu a divala se na vyhled pred
sebou. Zivot tam venku pokracoval, den plynul jako vzdycky.
Nikoho netrapilo, Ze pfisla o praci a Sanci mit déti a jeji vztah
s Gregem se hrouti. Tento byt mél blizko k symbolu generace, co
mize mit vSechno — jenze ted’ neznamenal nic: vyslo najevo, Ze
je stejné kiehky a pomijivy jako domecek z karet.
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Nasadila si sluneéni bryle a odhodlané rozeviela posledni
¢islo Casopisu o architektufe. Je na Case prestat se litovat
a soustiedit se na hledani prace. Az ji ziska, aspon ji nezbude
¢as na premysleni.

* ok %k

Greg se sesul podél chladivé, pevné zdi u squashového kurtu
a snazil se popadnout dech. ,,Hrajes jako d’abel. Kde se v tobe
bere tolik energie, probtih?*

John si dfepl vedle néj a jeho ostie fezany oblicej se na-
krabatil v ismévu od ucha k uchu. ,,Na starého dédka to neni
Spatné, co? Varoval jsem t¢, Gregu, mladi neobstoji proti zku-
Senostem. Tak co, hrajem dal?

,»Ani nadhodou,” zabrucel Greg. ,,Uz i tak ti dluzim sto
babek.*

John se zvedl na nohy. ,,Pojd’, jdeme na pivo.*

Greg si dal dlouhou, horkou sprchu, aby uvolnil bolavé
svaly, a zamifil v novém sportovnim klubu do baru. Pobliz
velkych oken s vyhledem na zahrady u feky nebylo ve ¢tvrtek
na sklonku odpoledne moc volnych mist, ale Johnovi se piece
jen podafilo dvé z nich ukofistit a uz na n¢j maval; praveé pri-
nesl od barového pultu vysokou sklenici piva, pallitr pome-
rancového dzusu a talit sendvici.

Jen co si dal Greg prvni dousek ledového dzusu, probral se
k zivotu jeho mobil a pager. ,,Sakra.” Touzebné se podival na
sendvice — od vcerejsiho vecera nic nejedl a mél hlad jako vlk.

Pager mu sdéloval, ze ho potiebuji na pohotovosti. Rychle
ptijal hovor a poslechl si dalsi informace. ,,Za deset minut
jsem tam,* fekl. Otrdven¢ se usmal na Johna a pokr¢il rameny.
»Konec mého volného odpoledne.*

,,Néco vazného?

,Dost vazné. Shane Philips uz u nas jednou lezel a zadal
jsem opakovan¢ ufrady, at’ ho chrani pred otcem — ale nikdo
m¢é neposlouchal.*



28 TAMARA McKINLEY

»Jsem rad, ze jsem si vybral porodnictvi,” odpovédél John
a zakousl se do sendvice. ,, Tak hodné §tésti, priteli.

Greg vypil dzus, zabalil si sviij dil sendvicii do papirového
ubrousku, rozloucil se, vysel ven a zamiftil k autu. Nemoc-
nice byla nedaleko, ale véd¢l, ze nejspis stravi nékolik hodin
na operac¢nim sale a pak bude pfili§ unaveny, aby si pro viz
dosel.

Kdyz zaparkoval na svém vyhrazeném mist¢, zadal na tele-
fonu v auté ¢islo domu. Linka byla hlucha — takze nefungoval
ani zaznamnik. Nedovolal se ani na Fleufin mobil; tusil, ze ho
vypnula, odhodlana nemluvit s nim.

S tézkym povzdechem vystoupil z auta, zaludek stazeny pii
pomysleni, co ho v nemocnici ¢ekd. Jako zkuSeny chirurg uz
vidél v§emozné utrpeni, ale nenesl to snaz — a ¢im dal vic ho
zlobilo védomi, ze nékdy muize udé€lat velice malo, aby své
malé zranitelné pacienty ochranil pted lidmi, od nichz se oce-
kava, ze o n¢ budou laskypln¢€ pecovat. Svedl mnoho bitev
s byrokracii a lidmi ze socidlnich uradi, az pfilis casto si vy-
léval vztek na prepracovanych socidlnich pracovnicich, téch
chudinkéch, které se snazi delat, co mohou — ale pfece jen
stalo za to tenhle boj vést a mival pocit, Ze dosahuje urcitych
pokrokd.

Vesel rychlymi kroky do nemocnice; védél, Ze neni vhodné
obleceny, ale bylo mu to Uplné lhostejné — na téchto vécech
opravdu nezalezi. Zkusil znovu zavolat Fleur, ale ani tentokrat
neuspél a vypnul mobil. Zhluboka se nadechl, vesel za sluzbu
konajicim Iékafem do koje za zdvé€sem a v duchu se pfipravil
na to, co tam najde.

Greg mél na sobé jesté potrad nemocnicni plast’. Stravil cty-
i1 hodiny na opera¢nim sale, absolvoval dlouhé jednani s po-
licii, socidlni pracovnici, psychiatrem a vedenim nemocnice
a ted’ byl vycerpany. V tichu, které se v zasedacce rozhosti-
lo po skonceni porady, se unavené sesul do kozeného ktesilka
amlcky sdilel chvili zamysleni se Zenou na druhé stran¢ stolu.
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Carla Fiorettiova byla pravym opakem toho, co lidé oceka-
vaji od odbornikid na psychiatrii. Tahlo ji na Ctyficet a méla
¢erné vlasy a oci, dokonalou olivovou plet’ a vrozenou ital-
skou schopnost nosit obleceni, co ma Smrnc; dnes na sobé
méla hedvabnou halenku ve smetanovém odstinu, upnutou
¢ernou sukni a boty na vysokych podpatcich. KdyZ nastou-
pila do nemocnice, kdekdo se za ni otacel; zptsobila rozruch
i mezi nejusedlejSimi pany z fad zaméstnanct, ktefi o sebe
najednou zacali dbat v marné nad¢ji, ze si jich tieba vSimne.

Carla se ladné vlnila nemocni¢nimi chodbami, jako by ani
nevédéla o obdivnych pohledech, provazejicich kazdy jeji
pohyb. Jeji soukromy Zivot obestiralo tajemstvi, nic ale ne-
nasvédcovalo tomu, ze by mohla byt provdana, zasnoubena
nebo tieba jen zadand. S nikym neflirtovala a v nemocnici se
vyhybala navazovani jakychkoli vztahd nad rdmec své prace.
Byla svédomita a dikladna; kdyz se do néceho pustila, praco-
vala s buldo¢i houZevnatosti.

Podivali se na sebe a Greg se chabé usmal. Musel by byt
z kamene, aby zistal imunni viici pavabim téhle krasky, ale
tim to koncilo, protoze upfimné miloval Fleur.

,,Diky, Carlo, moc jste ndm pomohla,” fekl a mohutné si
zivl. ,,Jsem rad, ze jsme néco udélali pro zlepseni situace.*

»Matka je neschopnd,” odpovédéla svidnym zastienym
hlasem, ktery by u mnohého muze vyvolal piijemné chvéni.
,»S otcem ve vézeni to jednoduse nebude zvladat.” Carla se na
zidli optela a zabotila dlouhé rudé nehty do vlasu. ,,Pokusim
se presvedcit lidi ze socialky, aby Shana dali do spolehlivé na-
hradni rodiny, ale vite, jak je ted’ malo mist.*

,,Jesté si pobude nékolik tydni v nemocnici, zabrucel Greg
a namahavé se zvedl na nohy. ,,Snazte se, Carlo. Nechci, aby
skon¢il v néjakém détském domove.*

,U ditéte v jeho veku je to nékdy nejlepsi kratkodobé fe-
Seni,” odpovédéla a odstréila zidli od stolu.

,Nesouhlasim,* fekl stru¢n¢ a sahl po dveini klice. ,,Déti
potiebuji fadny domov a nahradni péce je pro pétiletého kluka
v takové situaci jediné feSeni. Shane by mél védét, jaké to je,
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zit ve spofadané roding, kterd o néj pecuje, ne muset n¢jak ob-
stat v parté dalSich déti s riznymi problémy a Sramy.*

Dotkla se jeho paze, aby se zastavil, nez vyjde na chodbu.
,Rikate to, jako byste mél s témito vécmi vlastni zkugenost,*
pronesla tise. ,,Chcete o tom mluvit?*

Me¢la parfém se svidnou pizmovou vini a okouzlujici
tmavé oci, ale Greg v jejim vyrazu zahlédl starost a zalekl se.
»Neni o ¢em mluvit,” odpovéde€l rozvazné. ,,Vénujte své tsili
tém, kdo je potfebuji, Carlo.*

Nechal ji stat ve dvetich a vydal se lehkym krokem do
prazdné chodby; udrzel své city pevné na uzd€. Vlastné s né-
kym potieboval mluvit — potfeboval dostat ze sebe celou fadu
véci, které ho tizily na prsou. Ale urcité ne s Carlou — a ne
dnes vecer. Pfipadal si pfilis kiehce i na rozhovor s Fleur.
S hlubokym povzdechem v sobé zburcoval posledni zbytky
energie a Sel zkontrolovat svého malého pacienta.
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leur stravila neklidnou noc; bloumala po byt¢, neschopna
na néco se soustredit. Tésné pred svitdnim konecné usnula
na gauci, a kdyz se probudila, zjistila, Ze je po devaté.

Cela rozespala premitala, proc¢ je na gauci — a pak si vzpo-
mnéla. Odklopytala do koupelny, umyla se a oblékla si véci,
které predchoziho vecera nechala pohdzené na podlaze.

Pro¢ Greg nezavolal — a kde je? Podivala se na telefon
a vtom si vybavila, ze ho vera vytahla ze zasuvky, aby nemu-
sela s nikym mluvit. Rychle ho znovu zapojila a zjistila, Ze ji
nechal dva vzkazy. Volali ho k naléhavému piipadu a rozhodl
se zustat v nemocnici pies noc. Kdyby mu néco potiebovala
fict, miize zavolat jeho sekretafce — bude mit vypnuty mobil,
protoze ma ptred sebou dlouhy operacni den, a nejspi§ bude
spat v nemocnici i dnes.

Vymazala ty vzkazy. Nepiipojil zadnou omluvu, nevyjad-
fil obavy, jak je ji, nenaznacil, jestli ma v planu pfijit nékdy
brzy domt. Evidentné se ji vyhybal a Fleur mu to nedokéazala
odpustit.

Odolala pokus$eni zavolat mu a §la zvednout postu, kterou
pravé nekdo hodil do schranky na dvefich. Uvafila si hrnek
silné ¢erné kavy, vysla ven na terasu a ve stinu slune¢niku se
zacCala probirat tim, co nasla ve schrance.

Jako obvykle tam byly letdCky z pizzerii, nabidky ¢lenstvi
v nové posilovné a mési¢nik z Institutu architektury — zbézné
si prohlédla stranku s pracovnimi nabidkami. Zakrouzkovala
Ctyfi zajimavé inzeraty a rozhodla se sepsat pozdéji zadost,
v niz se bude uchazet o praci.

Odlozila ¢asopis a podivala se na dilezit¢ vypadajici bali-
¢ek, opatieny logem né&jaké advokatni firmy ze Sydney. Ote-
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viela ho a zamracila se, kdyz v ném nasla dva ponékud omselé
deniky, zapeceténou obalku a privodni dopis, jedinou vytis-
ténou stranku.

Mila slecno Franklinova,

je mou smutnou povinnosti informovat Vas o smrti pani Ann
(Annie) Somervilleové, ktera byla po mnoho let velmi vaze-
nou klientkou této firmy. V souladu s jejim pranim se tedy ri-
dim instrukcemi vykonat jeji zavét a pozadat o soudni ovéreni
posledni viile.

Dale Vam chci sdélit, ze jste hlavni dédickou jeji velké po-
zustalosti, a je tedy nezbytné, abychom projednaly podminky
zaveti a jeji diisledky.

Budu v pondeli 14. ledna v Brisbane, kde se ziicastnim jedné
konference v Hilton International; navrhuji setkani ve c¢tyri
hodiny ve vstupni hale. Zamluvila jsem v hotelu kancelarské
prostory, abychom si mohly promluvit v soukromi, ale pokud
Vam tento termin nevyhovuje, zavolejte prosim mé sekretarce,
ktera s Vami domluvi jiny.

Na zadost pani Somervilleove Vam posilam prilozené de-
niky a dopis.

Prosim, prijméte projev mé uprimné soustrasti a bud'te ujis-
téna, ze dostojime svym zdavazkiim.

S uctou
Jacintha Wrightova (slecna)

»Prokristapana.* Fleur zirala na dopis a pak letmo prolistovala
husté popsané staré deniky. Kdo je sakra Annie Somervilleo-
va — a pro€ by ji néjaka cizi zena chtéla néco odkazovat? Ur-
¢ité jde o n&jaky podvod.

Ale ani kdyz dopis 1épe prozkoumala, nenasla zadné tele-
fonni ¢islo, kam by musela volat za zvySenou sazbu, a nikdo
po ni nechtél penize, e-mailovou adresu ani telefonni cislo.
Mozna piece jen ziskam necekané dédictvi, zadoufala a hned
zacala promyslet, jaké by to pro ni mélo dusledky. Mohla by
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si zfidit vlastni architektonickou firmu a nejen to, tieba i zis-
kat finan¢ni nezavislost. Greg by mohl dokonce zménit nazor
na zalozeni rodiny. Pokud se jednd o velké dédictvi...

Prestala sptadat sny o zdédéném domé u feky s velkou za-
hradou a slunnymi mistnostmi, v nichz se rozléha détsky
smich. V roz¢ileni az moc popoustéla uzdu fantazii.

Na zapeceténé obalce se skvélo jeji jméno, vyvedené ozdob-
nym rukopisem. Fleur ji oteviela a zjistila, Ze v ni lezi jediny
list papiru.

Ma nejdrazsi Fleur,

uvedomuju si, ze Té prekvapim timto dopisem i dédictvim,
které Ti odkazuji — ale rozhodné si nepreju, abys po mém
skonu truchlila; doufam, ze Ti muyj dar prinese Stésti a zabez-
peceni; tolik si je zaslouZis.

Kdyz tohle pisu, sedim u okna a divam se, jak v Kingfisher
Bay vychazi slunce pred dalsim krasnym dnem. Muj domov
se jmenuje Birdsong a je to mé utociste, svatostanek — maly
raj, ktery jsem objevila poté, co mi osud vyrval vSe, co mi
bylo nejdrazsi, a myslela jsem, Ze tu bolest nedokazu pre-
zit. Davam Ti ho, Fleur, s védomim, ze ho urcité budes s las-
kou opatrovat.

Posilam dva deniky z mnoha dalsich, chtéla bych, aby sis
je precetla, nez navstivi§ Birdsong a Savannah Winds, pro-
toze Ti moznd pomuizou dozvédet se o mné néco vic, nez se vy-
das na cestu, na kterou Té posilam. Bude nékdy tezka, Fleur,
ale zaslouzis si znat pravdu, jakkoli miize byt bolestna. Ve ve-
domi je sila a vim, Ze na konci té pouti budes nezlomné celit
budoucnosti.

Meéj vidycky na paméti, Ze jsi milovana bytost a na cesté za
Tvym osudem bude vzdycky nékdo, kdo Té strezi.

Laskyplné se s Tebou loucim
Annie
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Byl to krasny dopis, evidentné napsany s laskou — Fleur ale
porad netusila, kdo je Annie, a vyvstavaly pred ni dal$i otaz-
ky. Kdo ji bude strezit? Jaké pravdy se ma dozveédét — a proc
ji ma néjaka cesta pfinést bolest?

Vratila peclivé poskladany dopis zpatky do obalky a za-
divala se na vzdalené kopce, zahalené horkym oparem.
Birdsong a Savannah Winds. Muselo to byt nékde za més-
tem — mozna o hodné dal — a mozna ta mista ¢ekala, az odhali
jejich tajemstvi.

Sahla po dopisu od pravni zastupkyné. ,,Jedno po druhém,*
zabrucela. V sandalech, pleskajicich o terakotové dlazdice,
prosla terasou k telefonu.

Chladny a efektivni zensky hlas odiikal jméno advokatni
firmy a zeptal se ji, co si preje. Fleur se predstavila, uvedla své
¢islo a fekla zené€, ze dostala zasilku a navrhovana schiizka se
sle¢nou Wrightovou ji vyhovuje. A protoze byla porad jesté
skepticka, dodala, ze by ocenila, kdyby sle¢na Wrightova pfi-
nesla na schiizku n&jaky priikaz totoznosti. Zena odpovédéla,
ze by 1 Fleur méla pfinést néco, ¢im prokaze, Ze je to ona.

Jen co zavésila, zacal ji zvonit mobil. Rychle ho zvedla s na-
déji, ze vola Greg.

,Fleur? Tady je Margot. Piijdes dnes, ze jo? Doslo ke krizi
a musime ji vytesit, nez tata situaci jeste zhor$i.”

Fleur si sklicen¢ povzdechla. Jeji star$i nevlastni sestra Sla
vzdycky rovnou k véci, mluvila stejné autoritativnim hlasem
jako otec a podobné jako on se nedala snadno odbyt. ,,Promin,
Margot, na tohle jsem zapomnéla — a necitim se dnes dobfe.
Asi nepiijdu.*

,»Nebud’ padavka, Fleur,” pokarala ji Margot. ,,Ja i Beth po-
ttebujeme tvou pomoc.*

Fleur se zamracila. Margot a Bethany spolu mluvily ziid-
kakdy, natoz aby se spojily proti jejich svéhlavému otci. Za-
¢inala byt prece jen zvédava. ,,To zni vazné. Co zase tata
provedl?*

»Na vysvétlovani po telefonu je to moc slozité,” odbyla ji
Margot. ,,Ptijed’ kolem poledne. A nezpozdi se.
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Fleur zirala na telefon. Margot zavésila. ,,Koza jedna pano-
vacna,” zareptala a podivala se na hodinky. Bylo skoro jede-
nact, a 1 kdyz ji désilo pomysleni, ze se ocitne v dalsi rodinné
bitvé vuli, uvédomila si, Ze je to mozna perfektni Sance ze-
ptat se ostatnich, jestli je Annie Somervilleova néjaka jeji pii-
buzna, coz ji ptipadalo jako jediné vysvétleni.

Margot si peclivé nanesla Sarlatovou rténku a odstoupila od zr-
cadla v koupelng, aby si prohlédla efekt. Zena, kter4 na ni neo-
chvéjné hled¢la, byla jako vzdy elegantni a béZové Saty z platna
s krasnym stfihem na miru davaly vyniknout jeji §tihlé — nékdo
by ji mohl nazvat az moc $tihlou — postave. Ozdobila si zapés-
ti zlatymi ndramky a uzkymi hodinkami, pfipnula do usi zlaté
cvocky a povésila kolem krku sitiru zafivych perel. Snubni prs-
tynek odlozila pred mnoha lety a dalsi nosit nehodlala, nikdy.

Dotkla se vlasi, potéSena, jak Sikovné Monsieur Paul vy-
tvofil z hnédych, kaStanovych a medové blond praminkt
elegantni mikado, stadejici se t&sné pod bradou. Sediny vy-
povidaji o starnuti a Margot v jednaSedesati letech neméla
v umyslu stit se matronou jako jeji sestra Bethany.

Se spokojenym kyvnutim zamifila do loZnice a zvedla kuf-
tfik. Ujistila se, ze ma vSe, a chvilku jen tak stala u okna, aby
zklidnila pulz a pfipravila se na to, co ji ¢eka.

Ze svého bytu v Southbanku méla vyhled na panorama
meésta na druhé strané feky a rozlehly park dole. Vidéla pla-
chetnice, vodni skutry, fi¢ni taxiky a motorové Cluny, trziste
plné stankl s pestrobarevnymi markyzami, zahrady a ulice,
kde uz jako obvykle vladl ¢ily ruch.

Brisbane neni az tak velké mésto a ma pratelskou, poklid-
nou atmosféru, ¢ehoz si Margot ve svém hektickém zivoté ce-
nila. Na slunci se v§echno krasné tipytilo a lesklo, svézi zelen
tropickych stromi v parcich v nadherném kontrastu s tyrky-
sovou hladinou Siroké feky, protékajici centrem. Diky poloze
na jiznim okraji Slune¢ného pobiezi Queenslandu ma meésto
mirné klima, do néhoz jen vzacné zasahuje vliv vihkych tropt
na severu a rozlehlych pousti na zapadé.
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K Margot se uz vratil klid a neochvéjna rozvaha; tohle roz-
polozeni ji bylo mnohem blizsi. Odvratila se od okna a vysla
z bytu. O chvili pozdé¢ji projela ve svém mercedesu po Kings-
ford Smith Drive, minula krasn€¢ zdobeny hotel Breakfast
Creek s oblibenou zahradni pivnici, kde uz vladl Zivy shon,
a zamifila na Bruce Highway s mnohem mensim provozem.

Margot méla spoustu Casu dostat se do Caloundry, vzdalené
jen devadesat Sest kilometrti na sever, ale zatimco vz svistél
po dalnici, citila, Ze se jeji odhodlani znovu vytraci.

Nesnasela konflikty, ale zdalo se, Ze jim neunikne — a po-
prvé v Zivote pottebovala, aby ji sestry pomohly zabranit otci
v dal$im blaznovstvi. Pticilo se ji, Ze je o to musi zadat — nez
zvedla telefon, dlouze véhala —, ale Slo 1 o jejich budoucnost
a nadeSel cas, aby se podélily o povinnosti. Otec si vzdycky
délal, co se mu zlibilo, a nebral na zadnou z nich ohledy, ale
ted’ musi pochopit, Ze zaSel ptili$ daleko. Tohle musi pfestat.

Bethany svlékla gumové rukavice, thledné je ptehodila pies
nablyskany kohoutek a povésila zastéru na vésak pro utérky.
Vstala za svitani, a i kdyz si udélala ¢as zajit na ranni msi,
vydrhnuty kuchynsky stil byl pokryty kolac¢i a sladkostmi,
které napekla pro zitiejsi benefi¢ni akcei v kostele. Jelikoz ved-
la zensky biblicky spolek a plsobila dlouhd 1éta v cirkevni
rad¢, ocekavalo se to od ni a pysnila se tim, Ze se jeji vyrobky
vzdycky rychle prodaji.

Rozhlédla se po Cistounké kuchyni a povzdechla si, ne s ob-
vyklym niternym uspokojenim po dobie vykonané praci, ale
proto, ze byla az moc uklizena — a pfilis ticha.

,» 10 byl hluboky povzdech.” Do mistnosti vesel Clive, ob-
le¢eny na ranni partii golfu. Objal manzelku kolem buclatych
ramen a polibil ji na tvar. ,,Co se déje, milacku?*

Bethany se k nému pfitiskla a vdechla viini jeho vody po ho-
leni, potéSena tim laskyplnym projevem, kratkym a vzacnym.
Clive byl ve dvaapadesati letech potad jesté fesak s kstici
svétlehnédych vlasi, které mu padaly pres hnédé oci, stih-
lym pasem a elanem mnohem mladSiho muze. ,,Ja vim, je to
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smésné,” odpovédéla. ,,Ale bez déti to tu neni ono. Styska se
mi po nich.”

,»Ale jdi,” odpoveédel a vykrocil ke skiini pod schody pro
golfovy vak. ,,Je fajn mit trochu toho ticha a klidu a pfijit
domi, kde je potadek, ne zbésily chaos.*

Bethany se to dotklo, protoze se celé roky peclivé snazila
udrzovat v domé¢ hezké prostredi — ale nechtéla se s nim hadat,
ne dnes rano. ,,Melanie pijde brzy na univerzitu, fekla tise
a podala mu placatku brandy, kterou si na golf bral vzdycky
s sebou, ,,a pak tady budeme docela sami.*

,,DITv nebo pozdéji odejdou, zabrucel, soustfedény na své
golfové vybaveni. ,,A vilbec, mas potrad spoustu prace s kos-
telem a vSemi témi vybory, ani si toho nev§imnes.” Vytahl
putter a peclivé si ho prohlizel. ,,Tahle hil zacina byt trochu
odfena. Asi bych si mél koupit novou.*

Bethany sledovala, jak kontroluje hole a uklada je do ko-
zenych oball, na nichz se skvély jeho inicialy. Pro n&j je
vSechno v poradku, pomyslela si trpce. V pracovnich dnech
fidi ucetni firmu a o vikendech ma golf, jenze ona vénovala
vSechnu energii matetskym povinnostem a ted’ uz ji déti ne-
potiebuji. V padesati a bez poradné kvalifikace ji ¢ekala po-
chmurnd, osaméla budoucnost.

Clive byl jako otec staromddni, z ptichodu déti se zpocatku
radoval, ale pak uz o n¢€ nejevil velky zéjem a prenechal ves-
keré rodi¢ovské povinnosti a starost o diim jen ji, zatimco bu-
doval uspésnou ucetni firmu a ve volném c¢ase pilné pracoval
na snizovani svého golfového handicapu. Jeho zivot se ani
trochu nezménti.

»Sejdes se s dvojcaty v klubu, nebo nejdiiv piijedou sem?*
Z jejiho hlasu se zietelné ozyval stesk, ale Clive jako by si
niceho nevsiml.

,.Kluci tento vikend nepfijedou, odpoveédél a hodil si velky
vak pfes rameno. ,,Maji na univerzit¢ né¢jakou akci.” Zamys-
len€ se na ni podival, mozna si kone¢né vs§iml, jak je sklesla.
,»Co kdybys zavolala Angie a zeptala se, jestli nechce piijet
na obéd?*
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»Angie je s novym manzelem v jednom kole,” odpovédéla
Bethany. ,,Ten dim, co renovuji, je opravdu velky. Kromé
toho,* dodala, ,,budu obédvat s titou a ostatnimi.

Clive vytahl tmavé oboci. ,,JJsem rad, Ze u toho nemusim
byt. Proto jsi tak rozmrzela? Tvaris se, jako bys propadla di-
rou v kadibudce.*

Trhla sebou nad tou neomalenosti. ,,NaSe rodinna setkani
me t&81, fekla pfisné. ,,Vyvadi mé z konceptu, jak je tady
prazdno.*

,»Neboj, draha.” Nadhodil vak o néco vys. ,,Angie ma no-
vého muZzského a novy barak. Nez se nadéjes, ptijde do jiného
stavu a pak budes mit tolik prace s hlidanim déti, ze si na nas
ostatni ani nevzpomenes.“ Mrkl na ni, zazubil se a bez dal-
Siho slova odesel.

Bethany stala v tiché vydrhnuté kuchyni a poslouchala, jak
Clive couva po piijezdové cesté a odjizdi. Zlobila se na sebe,
mrzelo ji, ze se neumi lépe vyrovnat s pocitem osamélosti — ale
opravdu netusila, co si pocne. Co bude délat po zbytek zivota?

Vnoucata jesté hned tak nebudou — Angela mluvila nepo-
kryt€ o tom, ze se chce pfinejmensim dva dalsi roky véno-
vat praci oSetfovatelky, nez zacne tfeba jen pomyslet na déti.
Dvojcata Joe a Mike studovali poslednim rokem na univerzité
a domt moc nejezdili — pokud nepotiebovali vyprat pradlo,
vyloudit vic penéz nebo se jednou za ¢as dobfte najist.

Nejmladsi Melanii bylo skoro osmnact a uz se z¢asti osa-
mostatnila; v rdmei pfiprav na novy vzrusujici Zivot v Sydney
se odstéhovala s kamaradkou do néjakého mriiavého bytecku.

Bethany se musela smifit s tim, Ze jeji malad hol¢icka vy-
rostla a odcizila se ji. Nerozuméla té jeji strasné hudbé a po-
chybnym néapadnikim, nechépala, pro¢ chce dcera nosit to
hrozné obleeni a chodi celd zmalovand. Kdysi k sob¢ mély
tak blizko, ale ted’ uz se ji Melanie nesvétovala a nechtéla s ni
chodit nakupovat ani do kostela — dokonce s ni odmitala mlu-
vit o planované cesté. Az tam odjede, pouto se pretrhne a Be-
thany ji ztrati stejné, jako pfiSla o ostatni déti.

Promnula si rukama oblicej, zhluboka se nadechla a §la se
nahoru ptevléknout do néceho péknéjsiho. Nema smysl takhle
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se trapit, pomyslela si rezolutné, kdyz sundavala z raminek
sukni a halenku. Zivot je bozi dar a musi byt vdééna, Ze jsou
vSichni Ctyfi zdravi a ctizaddostivi — neboji se roztdhnout kii-
dla. Dala jim ty nejlepsi zaklady, vychovala je k zodpovéd-
nosti, pracovitosti a ucté ke kiestanskym zasadam. Clive to
vidi realisticky. Nakonec vSichni vylétnou z hnizda — tak to
pfece ma byt.

Lehka plisovana sukné ji byla v pase tésna a musela se
chvili potykat se zipem. Najednou ji polilo horko a zauvazo-
vala, jestli za to miize pocasi nebo jeden z téch vysilujicich
navall. Posledni dobou se v noci ¢im dal ¢astéji cela zpo-
tila a pfipadala si unavenéji nez obvykle. Mozna i to piibirani
v pase patii ke zménam, jimiz prochazi mé t¢lo, pomyslela si
smutné, oblékla si hedvabnou blizku a uvazala masli u krku.

Mrzutg si prohlizela matronu, ktera na ni hledéla ze zrcadla.
V halence a sukni vypadala jesté tlustsi nez kdy diiv, vinité
vlasy méla najednou napadné¢ Sedivé a nizké boty, co mu-
sela nosit, aby ulevila oteklym noham, jen zdiraznovaly jeji
staromodnost.

,»Neni divu, Zze Clive chodi na golf,” povzdechla si a vtiskla
do usi perlové klipsy.

,,Vede$ samomluvu, mami?“

Bethany se rychle otocila a usmala se. ,,Mel. Moc rada té
vidim. Neslysela jsem t& prichdzet. Pii pohledu na dcefin
vzhled jeji radost rychle vystiidal ulek.

Melanie byla celda v ¢erném, od martensek po kolena pies
leginy a minisukénku az k otrhanému tricku, které drzely po-
hromad¢ spinaci Spendliky. Boltec jednoho ucha lemovaly
malé krouzky, v nose méla zapichnuty leskly cvocek a dalsi se
skvél nad hornim rtem. Na oblicej si nanesla bily pudr a s vy-
razné namalovanyma o¢ima a ¢ernou rténkou vypadala jako
komparsistka z néjakého hororu.

Bethany se vzchopila a objala ji s nadéji, ze nedala pftili§ na-
jevo znechuceni. ,Jsem tak rada, ze t¢ tady mam, hol¢icko.
Pojd’ si dat néco k jidlu. Jsi hrozn€ hubena.*

,,Klidek, mami, jsem v pohod¢.“ Melanie se odtahla a sedla
si na uhledné ustlanou postel; oranzové a cervené praminky
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v jejich vlasech se rozzatily ve svétle, které se dovnitt linulo
oknem. ,,Jen si jdu pro par véci.“ Podivala se na mat¢in ibor
a obratila o¢i v sloup. ,,Chystas se nékam?*

,»Muzu to zrusit,” vyhrkla Bethany. ,,Margot se urcité ne-
bude zlobit.*

,Probuih!*“ zaupéla Melanie. ,,Jedes k dédovi, jo?*

,»Neber jméno bozi nadarmo, Melanie,” napomenula ji
matka razné. ,,A chtéla jsem tam jet, ano, ale kdyz jsi tady, za-
volam jim a omluvim se.*

,Nic kvili mné nerus,” fekla Melanie, zvedla se z postele
a podivala se na svlij odraz v zrcadle na toaletnim stolku.
»Beztak jsem neméla v planu byt tady dlouho a vis, jak teta
Margot nesnasi, kdyz se chces z néceho vyvliknout.* Zakrou-
tila piercingem v nose, az sebou Bethany Skubla, a s vdhavym
usmévem se odvratila od zrcadla. ,,Pofad je co délat. Setkavat
se s lidma, chodit na rizny mista, znas to.*

Znavala jsem to, pomyslela si Bethany. Kdysi davno. ,,Z0-
stan chvilku,” pfemlouvala dceru. ,,Nikomu nebude vadit,
kdyz ptijedu trochu pozdéji. Uz jsme si hodné dlouho potadné
nepopovidaly.” Dotkla se Meliny hubené, bled¢ paze. ,,Moc
rada bych si poslechla, jak prob¢hl ten vylet na jih, jak vypa-
daji koleje a jestli ses setkala s nékym z uéitelt...*

Melanie pokrcila rameny. ,,Normalni $kola, mami. Nic mi-
motadnyho.

»Tak jo...” Bethany tam stala a nevédéla, co fict.

»Ale hodily by se n&jaky prasule.” Melaniin hlas znél vlid-
néji a v hnédych ocich pod ostnatymi fasami méla zadonivy
pohled. ,,Ta cesta do Sydney stala majlant a musim dat Sophii
na najem."

Beth véahala. Védéla, ze jakmile dcera dostane penize, ode-
jde. ,,Uvatim ti nejdiiv kdvu — a nedas si kousek Viktoriina
dortu? Mivala jsi ho tak rada.*

,Jak chces,” zabrucela Melanie netaktné a nasledovala ra-
dostné se tvarici matku po schodech a do kuchyné. ,,I kdyz
fakt nemam hlad,” dodala a placla sebou na zidli.

,Jen kousicek.“ Bethany rychle ukrojila platek z nejmensiho
piskotového dortu s ovocem, urceného pro beneficni akei. ,,0d
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té doby, co ses nastéhovala k Sophii, je pro mé vzacnost vidét t&,
a kdyz uz t&¢ tady mam, rada bych t€ trochu hyckala.” Polozila
dort na talitek a piistréila ho k dcefi. ,,No tak, hol¢icko, dej si.*

Melanie si zdrahavé kousek uzdibla a vzdorovité na matku
pohlédla. ,,.Budu tlusta,” zaprotestovala. ,,Tahle sukné je mi
uz tak tésnd.”

,»NesmysL,“ odpovédéla kategoricky Bethany. ,Jsi skoro
prasvitna a ta sukné by byla tésna i Spejli. Pokud se da tenhle
kousicek latky nazvat sukni,” dodala. ,,Vazné¢, drahousku,
meéla by ses snazit oblékat troSicku decentngji...

,Nezacinej, mami.* Melanie naptimila zada a rozcuchala si
vlasy prsty, na nichz se leskly t€zké stiibrné prsteny; tonem
i postojem matku varovala, Ze se nemini nechat kritizovat.
»Jsem tady ani ne pét minut a uz se do meé navazis.”

Bethany si nechala pro sebe jizlivou poznamku, Ze dcera vy-
pada jako néjaka coura, a rychle obéma uvatila kavu. Chtéla
si ji na téch par necekanych minut uzit — nesméla si to vzacné
ptekvapeni zkazit Zadnou jedovatosti.

,»Kazdy ma pravo na sviij ndzor, uznavam, ekla tise. ,,Uz
vas vidam jen ztidkakdy, tebe i ostatni. Brzy odjedes do Syd-
ney a nebudeme mit Sanci sejit se ani na chvilku.* Znovu si
uvédomila svou nostalgii a zamrkala, protoZze se ji do o¢i
draly slzy.

Melanie rozdrtila ukazovackem drobky dortu a slizla je.
»Nevyhybam se ti,* zabrucela. ,,Cas prosté leti.”

Bethany se zmohla na usmév. ,,Ja vim,” fekla. ,,Snazim se
té chapat. Ale kdyz je tvlyj otec celé dny pry¢, o vikendech
hraje golf a vy ostatni mate kazdy svij Zivot, ptipaddm si tro-
chu osamoceng.*

Melanie se zatvafila zjihle. ,,Promin, mami. Nechovame se
k tobé fér, co?*

Teplo, které se ted’ v Bethany rozlévalo, nemélo nic spo-
le¢ného s menopauzou. Natdhla se k dcefiné ruce, ochotna
vSechno ji odpustit. ,,Je uplné pfirozené, ze chces vylétnout
z hnizda. Ned¢lej si o m¢ starosti. Jen si pamatuj, ze tady
potrad jsem,“ dodala, ,,a kdybys mé potiebovala — at’ jde
o cokoli...*
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Tmavé o¢i si ji chvilku neochvéjné prohlizely a pak se za-
divaly jinam. ,,Mami,* nadnesla, ,,vlastné je tu jedna takova
véc... ale chci, abys mi sli...

Vtom se zvenci ozvalo prasknuti dvifek a Mel se zarazila.
»Zda se, ze se z toho obéda jen tak nevykroutis. Pravé dora-
zila teta Margot.*

»Povidej, Mel, rychle. Jesté nez piijde. Co se d&je?*

,Nic, mami. V pohodé.

Nevypadala, ze je v pohod¢. Spis se tvarila vyhybaveé — coz
bylo vzdycky Spatné znameni.

Margot vesla do kuchyné a jedinym kratkym pohledem
zhodnotila situaci. Pozdravila kyvnutim hlavy Melanii a ob-
ratila se k sestfe. ,,Jesté Zze me napadlo stavit se pro tebe, pro-
hlasila nastvan¢. ,,Evidentné jsi na ob&d u taty zapomnéla.*

»Na nic jsem nezapomnéla,” opacila Bethany. ,,Mel se tu
necekané stavila a myslela jsem, ze nebude vadit, kdyz pfijdu
trochu pozdé&ji.*

Melanie odstr¢ila zidli. ,,Nechci nikoho zdrZovat. Nevsi-
mejte si me.”

,Vzdyt' jsi teprve pfisla,” odpovédéla Bethany v zoufalé
snaze udrzet dceru nablizku. ,,A zrovna jsi mi chtéla néco fict,
nez sem Margot vtrhla.” Vyslala ke starsi sestfe hnévivy po-
hled a znovu se otocila k dcefti. ,,No tak, hol¢i¢ko, o co jde?*

,»O nic nejde, zadny drama,” fekla Mel bezstarostné a pre-
hodila si vlasy pfes ramena. ,,Ale kdybys mi mohla dat par ba-
bek, abych néjak vysla, budu ti fakt vdécéna.

,»Jisté,” hlesla Bethany zklamané a rozeviela penézenku
tak rychle, Ze se z ni vysypaly mince. Podala dcefi sto do-
lard. ,,Kdybys potiebovala vic, dej védét.” Popadla ji za ruku.
,»A nepospichej. Mizeme si promluvit, az se vratim.*

,»Diky, mami.*

Jeji polibek byl hebky, objeti piekvapivé, vitané a zdalo se,
ze 1 upiimné. Ale vSechno probéhlo az moc letmo, nez jim
Melanie zamavala a rozbé¢hla se po schodech nahoru do svého
pokoje, ktery uz témeéft nevyuzivala.
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»Jen tu holku rozmazlujes,” prohlasila Margot, aniz by se
hnula ode dvefi, ,,a davas ji az moc volnosti. Neni divu, Ze vy-
padé jako uprchlice z Transylvanie.*

,,Kdyz nemas vlastni déti, nevis, jak to s nimi chodi, bra-
nila se Bethany. ,,A co se ty¢e toho vzhledu, je to takova stu-
dentskd moéda — a myslim, ze ji slusi,” zalhala vzdorovité
a doufala, Ze ji panbih odpusti; myslela to dobfe.

Margot si sestru prohlédla od hlavy az k patam. ,,Smysl pro
moédu se evidentné vyhnul ji i tob&,* utrousila kousave. ,,Co to
mas na sob¢ za ohavnost? Nechces se prevléknout?*

Bethany vtahla bficho a uhladila si sukni. ,,Ne, nechci.
Tohle jsou moje nejlepsi sukné a halenka.*

Margot vytahla peclivé upravené oboci. ,,Vypadas v tom
jako reklama na pneumatiky.*

Bethany to ranilo a zacervenala se. ,,Aspon se nepodo-
bam pakobylce,” odsekla, ,,a ty tvoje Saty se hodi pro nékoho
nejmin o tficet let mladsiho.*

Margot elegantné pokr¢ila rameny a pridrzela ji dvete. ,,AZ
budu chtit, abys mi radila, jak se mam oblékat, feknu si, ale
pochybuju, ze se toho nékdy dockas, Sance je nulova.”

,Vcera jsi mé pozadala o pomoc,“ odpovédéla Bethany,
»takze ti evidentné miizu byt prospésna.

Margot ji zprazila pohledem. ,,V&f mi, Beth, nechtéla bych
to po tobe, kdyby nebylo absolutné nezbytné dat tatovi na-
jevo, ze tdhneme za jeden provaz,” odpovédéla. ,,Prokrista-
péana, pojd’ uz, nebo ptijedeme pozde.

Bethany slozila paze ptes hrud’. ,,Nerouhej se, vis, Ze to ne-
snasim — a zménila jsem nazor, fekla. ,,At’ uz si vzal tata do

,Nebud’ smésna, utrhla se na ni Margot. ,,Mel té€ evidentné
nepotiebuje, kdezto ja ano.“ Nabrala zhluboka dech. ,,Moc
toho od tebe a Fleur nechci, ale pro jednou, Beth, bych oce-
nila trochu sesterské opory.*

Bethany byla rozpolcend. Chtéla zistat doma, ale Margot ji
dosud nikdy nezadala o pomoc — natoz jejich nevlastni sestru
Fleur —, takze to muselo byt vazné. ,,Nemutze$ mi aspon na-
znacit, o co jde?*
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,»Opravdu ne. Tata mluvil dost vyhybavé, ale mam jisté po-
dezieni a véi mi Beth, situace je uz tak napjata a mohlo by byt
o hodné hur.*

,,No dobra.” Povzdechla si. ,,Ale musim se co nejdiiv vratit.
Mel se tu dlouho nezdrzi a chei s ni mluvit.*

»Jak myslis,“ odpovédela netrpélivé Margot. ,,Hlavné sebou
hod’, jo? Téta nesndsi, kdyZ musi na n¢koho ¢ekat.*

»Mozna by mu prospélo, kdyby si pro jednou neprosa-
dil své,” zareptala Bethany, napsala Melanii rychle vzkaz
a optela ho o peptenku. Piikryla Cistou utérkou vSe, co na-
pekla, nahédzela hrnicky a talitky do dfezu a odolala nutkani
umyt je. Védéla, ze kdyz méa Margot tuhle naladu, ud¢la Iépe,
pokud ji vyhovi a nenecha sestru cekat.

V dunivé hudbé nesouci se shora se beztak skoro nedalo po-
kracovat v hovoru. Bethany ten ramus nesnasela, a pfitom se
Jji po ném strasné styskalo — touzebné¢ si prala zistat, kdyz ma
dceru kone¢né nablizku.

,»Probth,” otfasla se Margot. , Tomuhle se ted fika
hudba?* Aniz by cekala na odpovéd’, zvedla Bethinu ka-
belku a podala ji sestfe. ,,Radsi vypadnéme diiv, nez do-
¢ista ohluchnu.*

Bethany si vzala kabelku, zvedla misu s ovocnym moucni-
kem trifle, ktery rano vyrobila, a zdrahavé vykrocila za sest-
rou z uhledného domku na pfedmésti. Nez nasedla do auta,
podivala se do okna loznice v patie, ale zavésy byly zatazené.
Beth se obavala, ze az se vrati, bude Melanie davno pry¢
a v domeé ji uvita zas jen to strasné ticho.

Usadila se v Margotin¢ auté a pevn¢ drzela misu s trifle, za-
timco sestra Slapla na pedal a vyjela ze slepé ulicky na hlavni
cestu, vinouci se piijemné zalesnénym mésteckem Buderim
na horském uboci dolt k pobtezi.

V dalce se tipytilo mofe, lemované stromy a travnatym
piedhoiim, a na slunic¢ku se leskly sklenéné vézaky Moo-
loolaby a Maroochydoru, ale Bethany by dala vSechno za
to, aby mohla byt doma, poslouchat dcetinu ohlusujici
hudbu a trapit se jeji neochotou mluvit. Melanie se ji chtéla
s néc¢im sveétit a Beth méla pocit, ze jde o néco mnohem di-
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dét od otce.

ko ok

Fleur m¢la stdhnutou stfechu, a kdyz projizdéla po Bruce
Highway, z jejiho sterea vyivavala hudba skupiny INXS. Své
auto milovala a s vétrem ve vlasech a sluncem ve tvari méla
pocit, Ze je mozné Uplné vSechno.

Cesta vytrvale stoupala tbo¢im kopce a energicky se stacela
kolem impozantnich sidel, ktera tu v pfedchozich trech letech
vyrostla. Za branami z tepaného zeleza a vysokymi zdmi se
skryvaly Siroké ptijezdové cesty a peclivé upravené travniky,
stinéné palmami, a svahy s exotickymi kvétinami. Tohle byla
ulice milionaiti — na hony vzdalena pusté busi, ktera kdysi do-
minovala Gboc¢i nad zanedbanym piimoiskym mésteckem.

Developefi na vychodnim pobftezi stavéli aplné vSude, vét-
Sina mist, co si pamatovala z détstvi, se ted’ dala stézi poznat.
Caloundra s novou promenadou, drahymi obytnymi vézaky
a se spoustou restauraci, luxusnich kavaren a butikovych ho-
telt byla typickym piikladem tohoto trendu. Jeste se to Gplné
nerovnalo elegantni kavarenské spole¢nosti v Noose, ale moc
uz nechybélo.

S motorem na volnobéh stiskla dalkové ovladani a ¢ekala,
az se tézka brana rozevre. Pii praci pro Oz Architects se na na-
vrhu tohoto domu podilela, a 1 kdyz z toho méla hiejivy pocit
dobte vykonané prace, citila také bodavou litost, Ze asi potrva
hodné dlouho, nez zase bude moci néco navrhovat.

Dlazdéna piijezdova cesta vedla mirnym svahem k domu
u hiebene kopce. Postaveny ze skla, oceli a tipytivé bilého
Stuku stal vklinény do svahu, kazdé ze tii pater vystavené na
odiv jako né&jaké obfti schody, vedouci k bazénu infinity s vy-
hledem na mote. Travniky byly zelené a oholené jako kule¢ni-
kovy still a na nékolika zdhonech vzristaly palmy, kapradiny
a exotické rostliny.
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Fleur zaparkovala vedle otcova luxusniho landroveru a Mar-
voze, aby si urovnala myslenky a ujistila se, ze navenek nic
nesvedcCi o citovém vypéti, jaké v poslednich dvou dnech pro-
ziva. Otec mél az moc bystry postieh, a kdyby pojal pode-
zieni, ze pted nim néco taji, vyzvidal by tak dlouho, az by z ni
vSechno vypéacil — a na takové drama se opravdu necitila.

Oproti horku venku vladl ve vstupni hale chladek; Fleur vy-
krocila s pleskanim sandalii po mramorové podlaze k obyva-
cimu pokoji. Tuhle mistnost méla z celého domu nejradéji: za
palmami v kvétinacich a pohodlnymi koZzenymi pohovkami se
tahla prosklena zed, skytajici panoramaticky vyhled na mote
a oblohu.

Fleur si ten vyjev chvili prohliZzela a snazila se zburcovat
v sob¢ trochu nadSeni pro tohle rodinné setkani. Nijak o né
nestala, kdyz na ni ¢ekalo ¢teni Anniinych denik®; netrpélivé
si prala zjistit, kdo ta Zena je a proc ji odkazala néjaké velké
jmeéni.

Prosla po nalesténé cedrové podlaze, vykrocila na prvni te-
rasu a pomalu schazela po schodech na druhou. V teplém ne-
hybném vzduchu se k ni linuly hlasy a zastavila se ve stinu
velkého betonového kvétinace. Stavalo se ziidkakdy, aby ty
tfi vidéla pohromadg¢, a bylo zajimavé prohlizet si je, protoze
kazdy z nich mél Gplné jinou vyraznou osobnost.
néni obrovskym bilym slune¢nikem pred zhnoucim sluncem.
Otec, Don Franklin, se usadil na svém oblibeném misté v Cele
stolu; ktiklava koSile mu byla v pase tésna a z bilych kratast
po kolena vycuhovaly tlusté nohy, bledé a kupodivu bez jedi-
né¢ho chloupku. Kouiil jeden z téch svych nechutnych doutnikti
a bubnoval prsty o opéradlo kiesilka; diamant na jeho pecet-
nim prstenu poblikaval. I v jednaosmdesati letech byl po vSech
strankach statny muz, byl silou, s niZ je dosud nutno pocitat.

Fleur k nému citila jen malo néklonnosti — choval se k ni
jako odméteny, ndro¢ny otec, ktery si myslel, Zze ji drahé
darky mohou vynahradit ztratu matky a nedostatek jeho lasky.
Vlastné od néj chtéla jen néjaky naznak, ze v ni vidi néco
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vic nez pouhé vlastnictvi: lidskou bytost, kterou mize mit rad
a byt na ni pysSny.

Za to, jaka byla, mohl prave on s tou svou necitlivosti. Citila
nutnost stat na vlastnich nohach — a prolomit sérii nevydate-
nych vztahti vytvoienim pevného, trvalého svazku s Gregem.
Az do vcerejska doufala, ze spolu zalozi rodinu a budou své
déti milovat a s laskou ochratiovat, ne s nimi jednat jako s uZzi-
teCnym zbozim — jak tomu bylo v jejim pfipadé a u nevlast-
nich sester.

Trpce se usmala. Zdalo se, Ze ji pfece jen postihlo rodinné
prokleti, ale to jest¢ neznamena, Ze se pfed nim musi sklo-
nit. Porad v sobé méla dost odvahy, aby se tu situaci snazila
Zvratit.

Znovu se zadivala na svou rodinu. Dvé o hodn¢ starsi ne-
vlastni sestry sedély na protéjsich stranach stolu. Margot upijela
vino a vypadala neskutecné elegantné¢ a moderné ve srovnani
s nevkusné oblecenou, potici se Bethany, ktera do sebe lila po-
merancovy dzus a ustaviéné mlela pantem, bezpochyby v zou-
falé snaze vyplnit tisnivé ticho, co mezi nimi viselo.

Do Fleutiny naklonnosti se misily vycitky svédomi. Be-
thany ji nahradila madmu, v jeji kypré naruci nachazela ve
svém osamélém détstvi utéchu a klid. Uplynula dlouha doba
od chvile, kdy ji naposledy navstivila; urcité je ji smutno,
kdyz uz déti odrostly a Ziji vlastnim Zivotem.

V duchu si slibila, Ze za ni zajede Castéji, a zadivala se na
Margot. Vékovy rozdil znamenal, Ze si byly skoro cizi, a Fleur
pfipadalo tézké mit ji rada, protoZe v jejim chovani nachazela
nemalo z jejich otce.

,Pro¢ se tam schovavas?* zakii¢el Don Franklin. ,,Hejbni
tim svym hubenym zadkem, holka, a pojd’ dolt.*

Fleur sesla po poslednim tseku schodt; davala si na cas.
Polibila ho na tvar, jak od ni ocekaval, usmala se na Margot
a sedla si vedle Bethany, ktera ji uvitala stiskem ruky.

»Jdes pozde,“ zavrcel.

~Malem jsem nepfijela viibec.” Sahla po vychlazeném bi-
1ém ving. ,,A jestli na mé budes pokiikovat ty své sprostarny,
nezlistanu.*
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Bouchl pésti do opéradla a po brunatném obliceji mu pie-
behl usmev. ,, Ta holka ma kurdz,” fekl pysné. ,,Neboji se po-
stavit svymu fotrovi.*

»Jako jeji mama,* fekla suse Margot.

Tlusté oboc¢i nad vybledlyma modryma o¢ima se svrastilo.
»Tu mrchu z toho vynechejme,” zabrucel. ,,Fleur je po svym
tatikovi, ze jo, dévce?

Neodpovédéla, neminila se poustét do hadky na tohle boles-
tivé téma. Jeji matka Selina je opustila pouhé dva roky poté,
co se za otce provdala. Nikdy o ni nemluvili az do Fleutinych
sedmych narozenin, kdy ji sd¢lil, Ze Selina pted n€kolika lety
zemiela pii autohavarii. Fleur ani netusila, jak vypadala — otec
vSechny jeji fotky spalil — a vyrustala v nejistoté, jaka vlastné
jeji mama byla a pro¢ svou dcerusku neméla dost rada, aby ji
vzala s sebou.

»Margot fikala, ze chcete mluvit o né¢em dulezitém, pro-
lomila Bethany rozpacité ticho. ,,Kdyz uz jsme vSichni tady,
snad bychom mohli za¢it.*

,»Mize to pockat, az se naobédvame, prohlasil Don bezsta-
rostné a popotahl propocenou baseballovou ¢epku ptes bilé
vlasy.

,»Pro¢ to nemizeme probrat ted’ hned? namitla Beth po-
drazdéné. ,,Musim se vratit domu k Melanii.*

Nasupené na Bethany pohlédl. ,,Probereme to, az budu
chtit, diiv ne.” Otocil se ke své hospodyni, ktera se objevila
s velkym tacem motskych plodu. ,,Piesné vcas jako obvykle,
April,” zahulakal. ,,Doufam, Ze jste nezapomnéla na humry ze
zalivu? Vite, jak mam tyhle koryse rad!*

,Jisté, pane Frankline,” odpovédéla stroze. Postavila jidlo
na stil, yjistila se, Ze je vSechno, jak ma byt, a zmizela v domé¢.

,,Zenska jaksepatii,” fekl Don a zastr€il si pod limec ha-
vajské kosile platény ubrousek. ,,Kdyby nebyla tak pfisSerné
upjata, klidné bych uvazoval o tom, ze si ji vezmu.* Nabral si
hrst motskych lahtdek a zacal se jimi cpat.

Fleur vidéla, Zze Margot vytahla oboc¢i a nasadila zvIaStné ost-
razity vyraz, ale vic se tim nezabyvala, radéji se divala na more
a uzdibovala z krevety. Otec m¢l nechutné jidelni zvyky; i kdyz
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se na n¢j nedivala, slySela ho mlaskaveé zvykat. Jeji apetit, v di-
sledku nedavnych udalosti nepfili§ valny, se vytratil docela.

Obéd se tahl donekonecna, konverzace vazla. Bylo zjevné,
Ze ani Margot nema velkou chut’ k jidlu, ale Don Franklin ne-
patfil k t€m, co mrhaji dobrym jidlem, a odmital o ¢emkoli
diskutovat, dokud nespotadal vSechno z tacu a pofaddnou porci
trifle od Bethany.

Konec¢né dojedl, otfel si usta, fihl do ubrousku, hodil ho na
stil a naptimil se. ,,Pomyslim na to, Ze se znovu oZenim,* pro-
hlésil a zlomysIn¢ se na né zadival.

,,Toho jsem se obavala,” fekla Margot. ,,Ackoli by jeden
myslel, Ze mas po pfedchozich zkusenostech vic rozumu.*

,Margot ma pravdu,” souhlasila se sestrou Bethany, pec-
livé poskladala ubrousek a polozila ho vedle prazdného talite.
,,KdyZ umiela maminka, ozenil ses hrozn¢ rychle a vis, jak to
dopadlo.” Otocila se k Fleur. ,,Promin, drahousku. Vim, ze jde
o tvou mamu, ale Selina...*

»Selina byla chyba, uznavam, pterusil ji Don, ,,a Rachel
a Dawn jakbysmet. Ale tentokrat je to jiny.*

»Je to jiné s kazdou, ktera se ti pfiplete do cesty,” po-
vzdechla si Margot. ,,Kdyz uz musi§ navazovat pochybné
znamosti, pro¢ se jen kratce nepobavis a nejdes zase dal? Ne-
musis si ty Zenské brat.*

,Tob¢ se takovej zivot mozna 1ibi,” odsekl, ,ale netikej
mi, ze jsi $tastnd s témi zajicky, ktery si pofad vodi§ domi.*
Margot — herka, co touzi po mladejch hiebeccich. Ty mé ne-
mas co kritizovat.*

Margot semkla Sarlatové rty do uzké linky. ,,A ty jsi stary
kozel,” odpovédela chladnokrevné. ,,Mi mladi milenci plni
sviyj ucel, ale nejsem tak posetila a hloupd, abych se za nékte-
rého z nich provdala. Ne Ze by ti do toho néco bylo.*

Fleur a Bethany na ni ziraly s vydésenym obdivem. Vidély
svou chladnou, elegantni sestru v UipIn€ jiném svétle.

,,Mam rad ptehled o tom, co vSechny délate.” Don si zapalil
doutnik. ,,UdrZuje vas to ve stfehu.*
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Bethany si otfela kapesnikem zpoceny oblicej. ,,Neschva-
luju, Ze ma nékdo... milence,* vysoukala ze sebe s potizemi,
»ale souhlasim, ze nema smysl, aby ses ve svém veku jesté ze-
nil. Nic ti tu nechybi a April se o tebe baje¢né stard.*

»Nezahifiva mi postel.*

»Je ti jednaosmdesat,” hlesla Bethany a uporné se snazila
zachovat klid. ,,7yhle véci uz urcité nepotiebujes.*

Don se zachechtal. ,,Tenhle starej pes v sobé ma jesté hodné
zivota, dévenko, na rozdil od toho tvyho muzicka. Podle toho,
jak se tvaris, t€ neobstastnil uz cely roky.*

Bethany zrudla jako pivonka. ,,Myslim, Ze tyhle feci ne-
mame zapotiebi, tati.

Se zlomyslnym ismévem si ometl z kosile kousky skotapek
a salatu. ,,Kdyby ses tak piln¢ nevénovala tomu svymu pan-
bickovi, mozna by Clive netravil tolik ¢asu hranim golfu —
jestli ho opravdu hraje.*

»Na co narazi§?* zeptala se Beth pfiSkrcenym rozechvélym
hlasem.

,Tohle je Uplné zbytecéné, zasahla Fleur, nez Don vychrli
dalsi jed. ,,Jestli budes hnusny, odejdeme.*

,Zustanete tak dlouho, nez vdm dovolim jit.“ Probodaval je
pohledem. ,.,Jesté jsem vam nedopoveédél své plany.*

»Nejsme déti, nenechame se zastrasovat,* usadila ho Fleur.
»~Miuzeme si délat, co chceme. Kdyz budeme chtit, odejdeme
a ty s tim nic nenad¢élas.«

Margot otacela kiistalovou sklenici, od niz se tipytive odra-
zelo slunce. ,,M¢li bychom se vsichni uklidnit,* navrhla. ,,Do-
kud nam to vsechno nevyklopi, nepohneme se z mista.*

Don ptikyvl a zabafal z doutniku. ,,Spravné,” zavrcel. ,,Je
na Case, abyste mi projevily trochu tcty.*

., Uctu si musi§ zaslouzit,* odsekla Margot. ,,Tak ven s tim.*

Podival se na vSechny tii; daval si na cas, evidentné ho té-
Silo byt stfedem pozornosti. ,,Jsem v lepsi formé nez vétSina
muzii myho véku, ale za par let o mé nebude Zadna stat. Ze-
lezo se musi kout, dokud je zhavy, to je moje motto. Potfebuju
mlady dévce, co se o m¢ bude starat, az budu bezmocnej.” Za-
smal se jejich Sokovanym vyrazim. ,,Na vas se rozhodné spo-



